Zsolnai szlovdk kalenddriumok torténet-szemlélete
a Rdkéczi-szabadsdgharc kordrél

KAFERISTVAN

Az Orszagos Széchényi Konyvtar gyidjteményeiben szdmos régi cseh és
szlovéik nyelvii! kalendarium talalhatd, elssorban REvay Ferenc adomanyabdl.
Ilyen Sovanvus, Samuel 18csei (1717—1739), WoxoMIRsKI, Stanislaw pozsonyi
(1744—1784), Krzir awskI, Krzystof olmiitzi (1679—1741), KraMErYUS, Vaclav
Matéj pragai (1786—1797) kalendariuma és szdmos mas, koztiik a dolgozatunk
témajaul szolgdlé NEUBART-féle, Zsolndn, 1705. és 1708. évre, illetve L&csén
1706-ra és 1709-re kiadott naptar.2 A felsorolt kalendariumok példanybdl ismeret-
lenek a cseh és a szlovak nemzeti bibliografidkban,® és joggal tarthatnak szdmot
a részletes feldolgozasra. Kiilondsen a kalenddriumok prognosztikonjai, krénikai
és mas, a naptarhoz kapesolédé jarulékos részei, nem utolsésorban pedig a hasz-
nalék bejegyzései sokszor rejtenek magukban nagy értékid miivel6déstorténeti
és egyéb adalékokat.

Dolgozatunk csupan egy kicsiny — bar Magyarorszag mtivelédéstorténete
szempontjabdl igen jelentés — probléma megvilagitasira torekszik: a harom
emlitett zsolnai (I6csei) kalendarium krénikainak elemzésére és néhany oGsszefiig-
gés bemutatasara.

Esze Tamas a debreceni tipografia egykord termését vizsgalva a két fenn-
maradt, 1704-re és 1706-ra késziilt kalendariumrél megallapitja, hogy ,.a histé-

1. A 18. szdzad elején még az un. Biblikus cseh, a krélicei biblia nyelve szolgdlt
szlovék irodalmi nyelvkeént, a katolikusokndl dltalaban erésebb, az evangélikusok-
nal mérsékeltebb szlovakizalé tendencidval. Az &altaldnos gyakorlat szerint az
egykort Magyarorszdgon ezen a nyelven megjelent munkdkat szlovak nyelviiek-
nek szokéds tartani.

2. Borsa Gedeon—KAFER Istvan: Az Orszdgos Széchényi Kionyvidr régi cseh és
szlovdk nyelvld nyomtatvdnyainak katalégusa 1800-ig. Martin—Bp. 1970, Matica
sl. — OSZK 1049-1064, 1235—-1260, 538—543, 516 —525, 722725

3. A csehszlovdk Knihopis és a szlovdk Rizner-féle bibliografia feltiinteti ugyan
&ket, az 1706-ost azonban a Knihopis példdnybol nem ismeri, s a tobbi évre sz616
naptdrak leirdsai sem olyanok, mint mds, példanybdl ismert nyomtatvédnyok
esetében. A naptédrak 16térdl tehdt volt tudomds vagy inkdbb kévetkeztetés, a tar-
talomrdél azonban nem. V§6.: Rizxer, Ludovit: Bibliografia pisomnictva slo-
venského . .. do r. 1900. Turé. Sv. Martin 1929, Matica sl.; Knihopis éeskijch a
slovenskych tiski od doby nejstarsi aZ do konce XVIII. stoleti. Praha 1939. — Je-
lenlegi szerkesztSje Doc. pR. HorAK, FrantiSek. Nem jobb a helyzet a magyar
naptéarak kronikdival sem. L. HErvay Ferenc: Magyar krénika a régi magyar
kalenddriumokban. = MKSz 1970. 4, 373 —-378. p.
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rideskakban sincs semmi célzds a szabadsdgharcra. A debreceni kalenddriumokat vs
Gvatos polgdrok és nem bdtor hazafiak szerkesztették” , ugyanagy ,,a kuruc teriileteken
megjelent naptdraknak vs mindig maradt valami labanc jellege, mert a histéridt nem
a kuruc torténetszemlélet szerint fogalmazidk meg, hanem valams évatoskodo kozém-

bosséggel, mintha nem is folynék Magyarorszdgon nemzeti szabadsdgharc a Habsburg- - |

uralom ellen”, s6t RAr6czI el is koboztatta az 1704-i 16csei kalendariumot, amely - -7

pedig az egész orszag legtekintélyesebb naptaranak szamitott annyira, hogy més
hazai varosokban is 16csei kalendarium-utanzatokat adtak kit

*

Az Orszagos Széchényi Konyvtarban érzétt, 1708-ra, Zsolnan kiadott szlovak

kalendérium krénikarésze bator kuruc szellemben késziilt, ugyanis 1703-t61

nyomon kéveti a szabadsdgharc eseményeit, s6t az 1703-as eseményeket igen .

részletesen tarja az olvasok elé: II. RAkOczr Ferenc Lengyelorszaghdl bekiildott

Patensét BAtaorY, BETHLEN, Bocskar, I. RAxGezr Gyorgy és THOROLY Habs- -
burg-ellenes felkeléseinek folytatasaként tekinti; felsorolja a f6 okokat, amelyek .
II. RAx60z1 Ferencet a harc meginditasara kényszeritették ; beszamol a mozgalom |
lelkes fogadtatasirdl, a megyék, a varosok és a nép csatlakozasardl, a hadi sike- .
rekrdl, ,,az ellenség altal lebecsiilt magyar nép” gyakori ausztriai beiitéseirdl, -.:

amelyekkel ,,szintén tiizzel és vassal megbosszulta” ,az elnyomott Magyaror- . .

szag” ellen elkdvetett barbar kegyetlenségek egész sorat. A krénikdban a szabad-
sagharc részletes leirdsa terjedelmi okokbdl igen jelentds szerkezeti valtoztataso-
kat kovetelt a kordbbi zsolnai és egyéb egykorit NEUBART-féle naptarak krénika-

részeihez képest : a szerkeszt6 kihagyta a torokellenes harcok nagy részét, tovabba - .-

a Habsburg-haz térténetének egyes adatait, a helyiikre pedig egyrészt a terjedel-
mes szabadsidgharc-beszédmold, mésrészt a korabbi Habsburg-ellenes megmozdula- .

sok, illetve a RArGczI-csalad adatai keriivltek.
Messzire vezetne, ha a trencséni CizEK-nyomda folytatdsaként mikods

zsolnai nyomda torténetébe bonyolédnank, csupan az erds RARGcezi-parti allas-
foglalds néhiny okat és megnyilvanuldsit sorakoztatjuk fel kalendariumaink ..

értelmezése és torténeti elhelyezése szempontjabol.

A zsolnai nyomda Habsburg-ellenes patriéta szelleme egyidés alapitasaval. .

A fehérhegyi csata utdn menekiil§ csehtestvérek és mas exuldnsok adtak ott ki

miiveiket és reménykedtek a sorozatos magyarorszagi rendi felkelések eredményé- *
ben. Az els§ ismert zsolnai nyomdész, az id6sebb DADAN maga is cseh menekiilt -

volt, apjaval egyiitt, aki csehtestvér papként allapodott meg Puhén® A cseh

4. Esze Tamds: Hgy fejezet a Rdkdczi-szabadsdghore konyv- és irodalomtorténetébil.

A debreceni tipogrdfia termése 1703 —1705. Bp. 1964, Tankonyvkiadé. A debreceni -

Kossuth Lajos Tudomédnyegyetem Konyvtardanak Kozleményei. 42. 119. p.

5. V6.: Caprovit, Jan: Bibliografia tladi vydangch na Slovensku do roku 1700. diel I. : :
Martin 1972, Matica sl. 15. p. A II. kotetb6l vett adatokat kéziratbdl meritet- .~

tilk. — REPOAK, Jozef: Prehl’ad dejin knihtlaée na Slovensku.S.1.1948, 70—"73.p. —
L. még: KLEINSCHNITZOVA, F.: Jdn Dadan, tladiar Zilinsky. — Slov. pohlady 1930.

2563—254. p., LomBARDINI, A.: Nekdajsia Zilinskd tladiarefi-Tovaryéstvo 1895.

38—46. p.
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exuldnsok hamar beilleszkedtek 1] hazdjukba,b egy részik beolvadt a magyar-
orszégi evangélikus, a csehtestvérek pedig a reformatus egyhaba? és kiilonosen
az el6bbiek nagy lendiiletet adtak a 17—18. szazadi szlovak irodalom fejl6désé-
nek.® Habsburg-ellenességiik rendszerint demokratizmussal is parosult, ami a
zsolnai nyomda esetében abban is megnyilvanult, hogy az ott megjelent kényvek
szinte kivétel nélkiil a nép szdmaéra késziiltek, és elsGsorban a nép nyelvén: nagy-
részt szlovikul és néhany nyomtatvany, elsésorban kalendariumok, magyarul is.
Nemegyszer eléfordult, hogy a Zsolnan szlovakul megjelent m{i németil Nagy-
szombatban latott napvilagot.®

Kruman Déniel 1704-ben az ifjabbik Dapax f6lott mondott gydszbeszédébent®
foglalkozott DapaNék politikai okokbdl is gyakran tdmadt nehézségeivel, ami a
varosbél valé menekiiléséhez is vezetett. Az ifjabb Dapanx menekiilni kénysze-
riillt Zsolndrdl a RAxOczi-szabadsaghare el6tt vagy kozvetleniil a kezdetén is és
csak a fejedelem szilardulé helyzete tette lehetévé visszatérését. Akkor viszont
els6 munkaként mindjirt RAk6czI imadsagat adta ki szlovak és latin nyelven.1!
A gyaszbeszédet tarté KrmMan Déniel szerepe ismeretes a torténelemben és az
irodalomtorténetben egyarant.!? Zsolnai lelkészként is rendkiviil részletes ada-
tokkal rendelkezett a DapaN-nyomdardl és nyilvanvaléan hatott is annak mun-
kajira. Nemesak gyaszbeszédének tartalma, hanem egész, az Actus tnaugurationis
vexillorum™-ban kicsticsosodé politikai, publicisztikai tevékenysége bizonyitja
ezt, nem alaptalan tehat az a feltételezésiink, hogy KrMaN-nak szerepe volt a
zsolnai kalendarium krénikarészének szerkesztésében, esetleg végleges meg-
szovegezésében, killonosen 1704 utin, amikor RAkGczI, helyzetének stabilizald-
dasaval egyre nagyobb silyt vetett a korabeli publicisztikai, propagandalehetd-

6. V56.: Durovid, Jan: Evanjelickd literatidra do tolerancie. Turé. Sv. Martin 1940;
SzikLAY Lészldé: A szlovdk irodalom torténete. Bp. 1962, MTA 107—108. p. — L.
még: Bavocu Edgar: Torténelmi tények. = Bardti 8z6 (Beregszdsz) 1931. 3—4.,
2—5. p. Kur Géza: Cseh—magyar reformdius torténelmi kapesolatok. Komdrom
1937.

7. Caprovid, Jén: im. uo.

8. MiS1aNIK — MINARIK — MELICHERCIK : Dejiny stardej slovenskej literatiry. Bratis-
lava 1958, SAV 155—277. p. V6. még: SzZILADY Jend: A magyarorszdgi t6t protes-
tdns egyhdzi irodalom 15617 —1711. Bp. 1939.

9. Caprovi¢, Jédn: im. uo.

10. Krmax, Daniel: In nomine Jesu: Knjha Ziwota . . . Janem Dddanem . .. W Ziling
1704. — Borsa—KAirer 533; RMK IT 224; Knihopis 4427,

11. Caprrovic, Jan: im. uo.

12. Munksi: RMK II 2223, 2224, 2311, III 2363; SzeBERENYI Lajos: Krman Ddniel,
az evang. egyhdz egyik vértanija a milt szdzadbol — in: FaArS Andrés: Rajzok . . .
1969, 141 —163. p. Zstmuinszky Mihdly: Krman Ddwiel élete és munkdi. Bp. 1891;
Csanpa Sdndor: A tirékellenes és kuruc harcok . .. Bp. 1961, 31 —32, 83—84. p;
SzirLAY Lészlo: A szlovdk erodalom torténetei. m. 143 —149. p; — Kiadds: MENCSIK
Déniel - KrucH Jdnos: Krman Ddniel szuperintendens 1708 —1709-i oroszorszdgi
utjdnak leirdsa. Bp. 1894, MTA. M. Tort. Evkonyvek és Naplok a XVII—XVIIL.
szazadbol TII. 425 —594. p. — Ebbdl részietek magyarul: Térr Ferenc forditdsé-
ban: A poltavai csata — In: Csanpa Sandor: Magyar— szlovdk kulturdlis kapcso-
latok. Bratislava 1959, 136 —140. p; Az Actus inaugurationis vexillorum . . . rész-
lete SzikLAY Ldszl6 forditdsdban. — In: KeMENY G. Gdbor: 4 szomszéd népekkel
vald kapcsolataink torténetébdl. Bp. 1962, 101 —103. p.

13. In nomine Jesu: Actus inaugurationis vexillorum. To gest Poswécowdni zdstaw . . .
W Ziling 1707. — Borsa—Karer 530; RMK LI 2311; Knihopis 4421.
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ségek felhasznalisara. Ezt éppen a mér emlitett 1704-i 16csei kalenddrium elkob-
zasa is jelzi.14

Az 1705-re kiadott zsolnai kalend4drium?® krénikarészének csupén a befejezd -
mondatai utalnak az id6k valtozdsira. Ezt a befejez részt 0ij cimmel, kiemel§ =
betiikkel szedték, lathatéan hozzatoldottak az 1704-ben mér teljesen elkésziilt
naptarhoz. Ez a betoldas még ,,6vatos” jelzés csupan, de a szerkesztd ennyit mar '

szitkségesnek tartott és mert kozolni:

HYSTORYA VHERSKA LETA
1703. a 1704.

Nezda se byti potfebna k poloZenj do
Kalendate tohoto, ponéwadZ Zadneho
w Zemi této Obywatele nenj, genzby
newedél gak weliké a nenadale zbaufen]j
netoliko w Zemi Vherské, alé y w
okolnjch Kraginach Kiestianskych se
stalo: radégi Piana Boha prosyti po-
t¥ebj, aby on gakozto Buh pokoge sam
mocy swau weliku wssecko Kiestan-
stwo vpokogiti racil k Bozske slawé a k

MAGYAR?*® HISTORIA
1703. és 1704. £V

Nem latszik szitkségesnek e Kalendd- .
riumban elhelyezni, mivel ezen orszag- .
nak egyetlen lakosa sincsen, aki nem =
tudna, milyen nagy és végtelen forron-
gés tortént nemesak Magyarorszagon,
hanem a kérnyezd keresztény orszagok-
ban is: inkdbb az Uristent kell kérni,
hogy &, mint a Béke Istene maga nagy
hatalmaval az egész kereszténységet

kibékiteni kegyeskedjék az Isten di-

obecnemu dobrému. csGségére és a kozjora. -

A zsolnai nyomdéban 1707-ben latott napvilagot a RAROczI zészlinak fel-
szentelésekor mondott Krmax-prédikaciél? és az 1708-ra késziilt kalendarium:

Nowy Kalenda# )
Na 1708. Rok Pfestupny .
Po Narozenj Krysta Pana. E
Na Horyzon Vhersky, Slezsky,
Morawsky a Cesky.
od Jana Neubarta.
W Ziling w Impressy Dadanowjch
Dédi¢uw skrze Wilhelma Kaudera [1707].18

14, V6.: Esze Tamds: i. m. uo.

15. Nowy Kalendd# Na 1705. Rok Po Narozenj Krysta Pdna Na Horizon Slezsky
Vhersky Morawsky a Cesky wydany od Jana Nevbarta. W Ziling [1704], v D&dicti
Dadanowych skrze Waclawa Krolopa. [LVI] fol. — Borsa—KAFrEr 722, RMK I
2243a, Knihopis 6149.

16. Az Uhor, uhorsky, Uhorsko=magyar (ember), nagyar (melléknév), Magyarorszdg
a szlovak nyelvben nem a magyar nemzetit jelenti, hanem a torténelmi Magyar-
orszég egészét, annak valamennyi nemzetét. Ennek ellenére a zsolnai kalendariu-
mok kordban még nemegyszer az Uhor magyar nemzetit is jelentett. (L. az 1708-as
kalenddrium krénikdjénak els6 adatait!) Mindenesetre ez a magyar nyelvre csak
hozzavetélegesen lefordithaté Uhorsko=Hungaria, torténelmi Magyarorszdg szé-
haszndlat inkdbb a toérténelmi orszdg egész teriileti, nemzetf5lotti tartalmdban
értelmezendé — a szlovdk szovegekben. Van tehdt Uhor=magyarorszdgi lakos
és Madar =magyar nemzetiségii ember. Uhorsko = a torténelmi Magyarorszag.

17. A kiadéds koriilményeivel kapesolatban v6. még: Csanpa Séndor: 4 torékellenes - . .
i.m. 31—-32.p.

18. Borsa —KAFER 724; RMK 11 2354a; Knihopis 6151.




A 48 szdmozatlan levelet tartalmazé nyomtatvany tipografiailag kevéssé tér
el a korabbi zsolnai szlovak naptaraktdl, s ugyanez mondhatoé el szerkezetérdl is.
A naptérrészt asztrolégiai prognosztikon, a hénapokrdl szélé mezdgazdasagi
versezetek, majd a vasirok jegyzéke kioveti, s az egész fiizetet a kronika zarja.
Az 1705-re késziilt naptérhoz képest csupan annyi tipografiai véltoztatas emlit-
het6, hogy az 1708-as kalendarium cimlapjan és a prognosztikonban is helyet
cserélt Szilézia és Magyarorszag és az utébbi nevét piros szinl betiikkel szedték,
tovabbi Gjitas a korabbi naptarban nem szerepld versezet.

A krénikarészben mar alapos valtoztatasok toérténtek annak érdekében,
hogy a RAxrdczi-szabadsigharcrdl sz616 terjedelmes beszamolénak helyet bizto-
sitsanak. Az aldbbiakban kozo6ljik az 1708-ra késziilt szlovak naptar teljes krénika-
szovegét és magyar forditdsat, ahol lehetséges az ugyancsak 1708-ra kiadott
16csei magyar naptdr parhuzamos szovege segitségével. Az eltéréseket vagy
csillaggal jelezziik vagy a két f6szoveg kozott sajat forditdsban. A magyar nap-
tarban néhdny roviditést hajtottunk végre a szlovdkban hidnyzé részeknél
(a 17. szézad elsé feléig sz616 adatok esetében), anélkiil azonban, hogy a
magyar kalendarium jellegén valtoztattunk volna; a szlovak naptartdl valé egyes
eltéréseket a magyar szveg egységének megtartdsa érdekében zérdjelbe tettiik.
A magyar naptar adatai:

Uj
Kalendariom
Mellyet Kristus Urunk sziiletése utan
valé 1708. Esztenddre irt
} Neubart Janos.

Es Magyar Orszagra, Erdélyre, és egyéb
Tartomanyokra-is alkalmaztatott.
Létsén,

Nyomt: Bréver Samuel Orokésinél

[1707.] RMK I 1745.

A krénikaban csakugyan a hatirozott RAxdczi-parti allasfoglalas tiinik
szembe. ,,Hungarus patriotizmusa’ a t6rék elleni harcok koratdl végigkisérheté
a szlovak irdsbeliség fennmaradt emlékeiben, a histérids énekekben,a népdalok-
ban,'® s6t késdbbi szépirodalmi feldolgozasokban is.2° A hungarus patriotizmus a
sziil6f6ld irant érzett természetes vonzalom kifejezése volt, egyrészt a tordk,
masrészt a német veszedelemmel szemben, és szorosan Osszefonédott a tarsadalmi-
szocidlis harcokkal és a kor vallasszabadsagért vivott kiizdelmeivel is. A 15.
szézadban méar hatirozott format ¢lt6 németellenesség gyakran a felsé-magyar-
orszagi magyar és szlovak szegénység kozos fellépéseként nyilvanult meg a ki-

z o

valtsagos, gazdag német patriciusokkal szemben, kés6bb pedig a csehorszagi

19. V6.: Szikray Lészl6: A szlovdk historids énekek problémdjdhoz. — Fil. Kozl
1956. 376 —381. p; Csaxpa Sdndor: A tordkellenes . .. i. m.; UrRHEGYI Emfilia:
zur Frage der slowakischen historischer Volkslieder. = StudSlav 1959. 105—119. p.

20. KAFER Istvan: A kuruc kor képe a sxlovdk irodalomban — In: Tanulmdnyok a
csehszlovdk —magyar trodalmi kapcsolatok korébgl. Bp. 1965, MTA 117—135. p. —
Ua. szlovékul: Déjiny a ndrody. Praha 1965, CSAV 71—-81. p.

249




Léta

372

460.

380.

401.
436.
441.

461.

744.

880.

&  Kronika nékolik Historij, které se staly
©  w Vherské a Sedmihradské Zemi.

Pané 371. Gak Vbii negprwe s
Scythie se hotowili.

. Preprawiwsse se Deset Sto Tisye
pies Reku Tanais, gedu do
Europy

Posadili se Vhii w Pannonii.

Atila gest postaw. Vher. knjZze;
Atila gest postaw. Vher. Kral.
Hunnensstj se z Rjmany na
Kezmarskym Poli Potykali,
Hunnenskych padlo 40 Tisyc a
Rjm. t¥ikrate tolik.

Atila Vhersky Kral vmfel.

Caba Atilaw Syn gde zase z 15.
Tisyc Lidem* do Scythie, ostatni
pak osadili se w Sedmihradské
Zemi

Vhti zase gdu po druhé do Vher-
ské Kraginy s Scythie*.

Sweropilus Kral Vhersky, Slowa-
ktuw negprwé k Krestianské Wire
piiwedl.

Néhdny histéria kromikdja, melyek
Magyarorszdgon és Erdélyben tortén-
tek

* eldszor

441. A hunok a késmdrkr mezdn
megiitkoztek a rémaiakkal, el-
esett 40 ezer hun és hdromszor
annyt romas.

460. Attila magyar kirdly meghalt.

. * emberrel

- * Scythidbdl

. 880. Sweropilus magyar kirdly a

Magyar Chronika. A’ Magyar Nemzet-
nek emlekezetes viseltt dolgairdl.

Anno C. 371, A’ Magyarok Scythidbol*

373.

380.

401.
410.
441.

461.

szlovdkokat elészor vezelte a

keresztény hitre.

kikésziilnek.

A’ Tanais vizén éaltal kelven, tiz
szdz ezeren Européba jének.

A’ Magyarok Pannonidban le-
telepednek.

Attila Magyar Hertzegge tétetik.
Atilla Magyar Kirallya tétetik.

Atilla Német Orszagot pusz-
tittya.

Atilla Sikdmbridban meg-hal,
életének 124. birodalmanak pe-
dig 44. esztendejében.

Azutan Csaba, Atillanak (egyik)
fia, 15000. Magyarral* Scyt-
hidba méne, a’ tébbi Erdélyben
le-telepedének, kik most Szé-
kelyeknek hivattatnak.

744, A’ Magyarok mésodszor jének-ki
Magyar Orszagba* 200 10 ezeren.




198

924.
989.

990.

1044

1059.

1142.

1367.

1380.

Henrych Cysai véinil Pokog z

,Vhry na Dewét Let.

S. Ssteffan gest Vherskym Kra-
lem postawen, a panowal 49 Let.
Vhii prigali K¥estianskau Wijru
z napomenutj S. Ssteff. Krd. a
Geysy

Cysatr Henrych z welikau Wikto-
rii w Vher. Kraginé dostal.
Prwnj Bela gest Vherskym Kra-
lem zustal 3 Léta. Za tehoZ Casu
Vhii zase chtéli* na Pohanskau
Wijru obratiti. Ale Bela Kral
Swidett gegjch dal pohubiti.

Druhy Geyza byl* Vher. Kra.

Kral Sigmund se narodil, ktery*
Té. 1412 tyden po wssech 8.
Polskému Krali Wladisl.* 13
Spjskych Mést za 37. Tisyc Kop
teskych grossy* zastawil (89000
Tol) vmrel 1437.

Gmenem Sibarius Mnich wyna-
lezl Stielbu.*

924. Henrik csdszdr kilenc évre bé-
két kotott Magyarorszdggal.

* Szent Istvdn kirdly és Géza
intésére
1044. Henrik csdszdr nagy gydzelmet

aratott Magyarorszdgon.
* akartak

volt

* aki Mindszent utdn eqy hét-
tel * Uldszlé

* ['mérd] cseh garasért

989.

990.

1059.

1142.

1146.
1247.
1290.

1367.

1380.

Szent Istvan Magyar Kiraly 16tt,
és regnalt 49. esztendeig.

A’ Magyarok Keresztyénekké
Iottek* Geisa és Szent Istvan
Kiraly idejekben.

Béla els6 Magyar Kirdly 15tt 3.
esztendeig Ennekidejében a’ Ma-
gyarok ismét Pogany hitre kez-
dének* 4llani, de a’ {6 indité6it
Béla le-vagata.

Geisa II Magyar Kiraly* 20.
eszt. Melly az Erdélyi Szaszokat
nagy Privilegiummal meg-ajan-
dékozta

Medgyes Erdélyben kezd épiilni.
Lotse varosa épittetik.

Kassa vérosa épittetik.

Sigmond Kiraly sziiletik.* Ez az
13. Vérasokat zalagba veti Sze-
pesben* a’ Lengyel Kirdlynak
37. ezer* Schok-Garasban; té-
szen mostani pénzt 89000. Tal-
lért, meg-halt [1437] 10. De-
cembris.

Sibarius nevii Barat a’*(Puska
és Agyu) 16vést talallya.




1393. Sigmund za vher Kr korunow.
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1393. Sigmund Kral gest zbit pod
Nicopolis od Tureck. Cysa.* Ba-
jazet.

’

1430. Cechowé w Vherske Kraging
mnohé Mésta a Zamky zdoby-
wali

Albert Arci Knize Rakauske 29,
Kr. vher.* byl 1 Rok a 9 Mesye
wybil Amuratesa z Vherské Kra-

giny.

1438.

1394. Pressow se poctal Murem obha.

1393. Zsigmond magyar kirdllyd ko-
rondztatik.
torok szultdn [csaszér]

1430 A csehek sok vdrost és vdrat
bevettek Magyarorszigon

29. magyar kirdly

193. Bajazates*  Sigmond  Kirdlyt
meg-veri Nikdpoly alatt.

1394.
kerfteni.

Sigmond Kirdlyt az Krdélyli]
Istvan Vajda meg-fogja, ki meg-
szabadulvan  Magyar-Orszagot
Gjonnan meg-vészi, Istvdn Vaj-
dat meg-oleti.

1401.

, 1412. Masodik Amurathes VIIL Torok

Csészar Brasso tartoméanyat Er-
délybe pusztittya, és Brasso
varosabol az egész Tanatsot ma-
gaval el-viszi, az el-maradott
nép a’ hegynek varaban tartatik
meg.

1432, Amurathes ujobban pusztittya
tilizzel, vassal Brasso tartomé-
nyat.

[1437] 1473. Paraszt had tamad Er-
délyben

1438. Albert Austriai Hertzeg (Rémai
Imperator* Magyar és Cseh Or-
szari Kiraly) regnalt 1. eszt. és

Eperjes varosat kezdik kéfallal =

o 9 honapig. Amuratést ki-veré &
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1440,

1441.

1443.

Ladislav Polsky Kral powolin
gest za 30 Vher. Kr.* panow.
4 L.

Jan Hunjadi Sedmihradskym
Wagdu postawén.

Jan Hunjadi Mezet Béka w
Sedmihrad. zemi v S. Emricha
zbil, kdezto 10000* Tur. a Vhra
2000* padlo

Jan Hunjadi zbil zase* pod
Ro[?]...]%

2[11453. Wynalezeno gest Knjch tla-

¢enj w Moguncij.

meghivatik 30. magyar kirdly-

nak

* megin -

1440.

Magyar Orszaghdl, (és meg-vové
Dalmatziat a’ Velentzésektdl.)
Lészlé Lengyel és Magyar Kiraly
lévén* regnalt 4. esztendeig.

Ismét: Hunyadi Janos Erdélyi Vaj-

1441.

1443.

dava tétetik.

Hunyadi Janos Metset Béket
meg-veri Erdélyben szent Imré-
nél, a’ holott veszett 20000*
Torok és 3000* Magyar.
Hunyadi Jéanos (Nandor Fejér-
varnal) le-viga (30000 Torokot.)

Ismét: Matyas Kiraly sziiletik Kolos-

1444.

1445.

var. 24. Februarij.

Liészlo Lengyel és Magyar Kiraly
veszedelme Varnonal.

Laszlo Albert Kiraly-fia Magyar
Kiraly 5. eszt. Hunyadi Jénos
Magyar Orszagi Gubernatorra
tétetik.

Hunyadi Janos Deszpot arulta-
tasa altal meg-veretik 18. Oc-
tobr.

A’ Koényvnyomtatas talaltatik
Moguntziaban.

3. Hunyadi Jénos Béts tartom4-

nyat égeti a’ Magyar Koronaért,
melly Frideriknél volt. Laszlo
Cseh Kirallya koronaztatik. Ks
Constantinapolt Mahumet To-
rok Csaszar meg-vészi 20. Maji.
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A 1490.

1527.

2[1]1485. Mateg Kral Wijden hladem

piemohl a dobyl.

6. Dub. Matég Kral vmiel [w]
Wijdni panugjce 33 Let w ten
den Lwowé Fwaucy*w Budjné
pozdychali.

Karel Paty wzal Rjm.

Item Karel 5. Cysal propugéil*
Augsspursku Confesy w zhro-
maZdénj Rjsse. Raab take Sinan
Bassa zradu wzal . *¥*

Item Sigmund Rakocy gest
Sedmhrad. Gubernatorem posta-
wen.

1527, Otodik Kdroly elfoglalta Ré-
mut. ’

* engedélyezte
** Szindn basa Gydrt is drulds-
sal bevette.
Rdkéczy Zsigmondot Erdély
guberndtordvd teszik.

144[5]6. Hunyadi Janos Nandor Fejér-

1458.

1479.

vart meg-tartya Mahumet ellen
Hunyadi Méatyast Pesten Ma-
gyar Kirdllya valasztvan, ki-sza-
badulasdért a’ Magyarok Podeb-
radinak fizetnek 50000 aranyat.
Bathori Istvin Erdélyi Vajda,
Kinizsi Pallal az Kenyérmezején
30000. Torokot le-vag, a’ holot
Magyar-is 8000 [?] esett-el.

147[815. Bétset Matyés Kiraly éhséggel

1490.

1521.

1530.

meg-vészi.

Matyas Kiraly Bétsben meg-hal,
6. Aprilis, midén 33. esztendeig
(dicsiretesen) uralkodott vélna.
Azon napon Budan az *Orosz-
lanyok-is (mind) meg-holtanak.
IL. Laszlé Cseh Kirdlysadgra va-
lasztatik.

Néndor Fejérvart a’ Térok meg-
vészi.

(I. Ferdinand Budét ismét meg-
vészi, a ’ Nap fénye tellyességgel

- el-veszett.)
‘ Az Augustana Vallas Carolus V.

1541.

1566.

Csészar el6tt, az Imperium gy6-
lésében ki-adatott.*

Szulimén Csdszar Budat meg-
vészi.

Sigetet Szuliman Csészar nagy
erével megszallya, Zerényi Mik-

hels
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6{1]602. Sstef. Bockai zmifil se z
Rudolfem Cysafem vmiel w Ko-
ssicych.

1607. Sygmund Rékocy gest za Sed-
mihradskeho KnjZete postawen.

1576.

1582.

1593.

1600.

16s val6ban serenkedvén benne,
20000 Torokot rontott alatta, de
maga-is sokara el-firadvan és
meg-sebessedvén, a kilenczedik
ostromon meg-6letik a’ Var hid-
gyan.

Béthori Istvan Lengyel Kirallya
vélasztatik. Es Bathori Christof
Erdélyi Vajdava tétetik.

Az 4j Kalendariom tamada. De
derekasabban 1600-ban vovék-
bé.

Bathori Sigmond el-hajol a’ T6-
roktdl.

Kanisat meg-vové a’> Torok.
Basta Gyorgy Mihaly Vajdat ki-
iizé Erdélybol.

[1605]. Botskai Istvan meg-békéllik

1607.

Rudolfus Csaszarral (és a’ két
Csaszar kozott békességet szerez
10. esztendeig. Azon esztenddnek
vége felé meg-betegdvén) meg-
hala Kassan (hirtelen 28. De-
cembris.)

Rakoczi Sigmond Erdélyi Feje-
delemmé valasztatik, (de Erdély-
bél Magyar Orszagba menvén,
Bathori Géabor 16tt Fejedelem
helyette.)

Ismét: Matyas Ausaztriai Hertzeg Ma-

gyar Kirallyd koronaztatik.
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1616. Gifj Thurzo Palatinus vmfel.

A na misto geho Sigm. Forgaé
Wywo.

1611.

1613.

1614.

1616.

1618.

Béthori Gabor Szebenbe bé-men-
vén lakosit kintsektél meg-
fosztva.

Bethlen Géabor vélaaztatik Er-
délyi Fejedelemnek.

Szilasi Janos és Ladanyi Gergely
a’ Béathori Géabor haldlaért a’
Medgyesi toronybdl le-hanyat-
tatnak.

Thurzo Gyorgy Palatinus meg-
hal, Forgats Sigmond vélasztatik
helyébe.

II. Ferdinand valasztatik Ma-
gyar Kirallya.

Ismét: Osszel nagy iistokos tsillag 1at-

1619.

1620.
1621.

1624.

1626.

tatott.

Bethlen Gébor Erdélybdl nagy
haddal jott Kassédra 21. Sept.
Es a’ fels§ Magyar Orszagi Sta-
tusokkal ott gyilést tartott.
Onnét kiindulvin 18 Septemb.
méne Orszag Gyfilésére Posonba.
Vatzot a’ Torok meg-vészi.
Bethlen Géabor a’ Magyar Koro-
nat Zoélyom varabél Kassara
viszi, és onnan KEtsedbe.

II. Ferdinand. Bethlen Gédborral
meg-békéllik,

II1. Ferdinand, a II. Ferdinand
fia, attya életében Sopronban
Magyar Kirdllyd koronaztatik.
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1629,

1642,

1644.

1646.

Gabriek Bethlefi Sedm. KnjZe
vmfel. A Girj Rakocy gest na
knjzetstwj powolan na misto
geho.*

dne 4 Mage Mlady* Gitj Rikocy
gessté za Ziwota Otca swého na
Sedmihr. knjZetstwi od stawl
wywol.

Stary* Gij Rakocy wyssel 8
welkym lidem z Sedmih. zemi do
vher.*

Mjr véinén mezy Cysafem a
Sedmihra. knjZetem Gifi Ra-
koeym, kteremuzto sau pussténé
nékteré stolice y zam

* Ks Rdkéczy Qyorgy hivatik 1629. Bethlen Gébor Erdélyi Fejede-

a fejedelemségre helyébe.

* a fiatal

* Az dreg [Az 1d6s]
* Magyarorszdgra

1630.

1631,

1637.

1642.

1644.

1546.

lem meg-hal (26. Novembr.)
Regnal 17. esztendeig.

I. Rékétzi Gyorgy hivattatik
Erdélyi Fejedelemségre.

és 32. A’ Parasztok Kassa koriil
fel-tdmadvan egynéhany ezeren,
kik a’ Nemeseknek nagy kdrokat
tésznek, de mind szép szerrel és
mind ergvel le tsendesittettenek,
sokaknak fiiloket és orrokat el-
metszik az § Hadnagyok pedig
Csészar Péter fel-négyeltetik.

II. Ferdinand Csaszar, Magyar
és Cseh Orszagi Kirdly meg-hal.

die 4. Maji. I1. Rakotzi Gyorgy
még Attya életében az Erdélyi
Statusoktél Fejedelemségre va-
lasztatik.

I. Rékétzi Gyorgy nagy haddal
j6 ki Erdélybdl. (Nagy doghalal
grassal Magyar Orszagban )

[1646]. A’ Felséges Rémai Csa-
szar L. Rakétzi Gyorggyel Erdély
Fejedelmével meg-békéllik, ki-
nek hatalma ald botsat egyné-
hany Varmegyéket és Varakat-
is.*
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1647.

1650.

1652,

Cysa¥* porudil Ewangelitskym
Stawtm 90. Kostelaw nawratiti.
Item: M#Aug: Gjri Rakocy Sed-
m;hra,dskéffkn.]ze ‘vmfel, panowal

17 let

[N

W Rjssi stal se mjr, mezi geho

Gasnosti Cysati ‘a Sswedy. .
Welkom. P. Sigm. Rako. .v.~

Item Na Rakossi w Presspurku,
Geho Jasnosti Cysarské Syn Leo-
pold. Ignatius za vherského krale
korunow.

* A csdszdr

Item. Awg. 11-én Rdkéczi Gyirgy
erdelyz fejedelem meghalt uralkodott
17 évig.

A4 birodalomban béke lett, a Csdszdr
Ofelsége és a svédek kizit: .
Nagysdgos Rdkoczy Zsigmond r
meghall.

Item a pozsonyi rdkoson Lipét Ig-
natiust, Csdszdir Ofelsége fidt magyar
kirdllyd korondzidk.

1647.

- 1648.

1649,

1655.

1654.

1657.

O Felsége az Evangelicus Statu-
goknak  90. Templomokat vissza
adat. (Juniusban IV. Ferdinan-
dus Cseh Orszagi Kiraly, Poson-
ban Magyar Kirallyd koronazta-
tik.

I. Rakétzi Gyorgy. Erd. Fejede-
lem meg-hal.

Gréf Palfi Pal Posonban Pala-
tinussé tétetik.

Posonban a’ Felséges Austriai
Hertzeg Leopold-Ignatius, Ma-
gyar Kirallyd koronaztatik.

9. Julii. IV. Ferdinandus, Ma-
gyar és Cseh Orszigi Kirdly
Bétsben meg-hal.

IIT. Ferdinand Romai Csészar
meghal. 2. Apr.

Ismét: TI. Rakétzi Gyorgy, Erdélyi

Fejedelem Lengyel Orszagha mé-
gyen, de szerentsétleniil jar.

Ismét: Juliusban a’ Lengyelek Magyar

Orszagba bé-menvén, Munkéts-

- ndl nagy kdrokat tottenek.




1659. A’ F6 Vezér Mahumet Bassa,
Constantindpolybdl Csaszar ere-
jével Boros-den6 ald j6, kinek
a’ varat meg-advan, a’ benne-
valékat békével botsattya. Melly
dologért a Vicze Kapitanynak
harmad magéval feje vétetik
Véaradon.

Ismét Bartsai Akos a’ nagy Vezértél
Erdélyi Fejedelemmsé tétetik. De
ugyan azon esztendében a’ Feje-
delemségét Kemény dJanosnak
ajanlja. Ismét 1659. A’ Torok
Bartsait Fejedelemségébe allity-
tya. Resignalvan méasodszor Fe-
jedelemségét, az Erdélyi Statu-
soktdl ugyan Kemény Janos va-
lasztatik helyébe, ki osztdn Bart-
sait vadaszasban el-fogja, és 61.
eszt. Gorgénybdl Kévar feld
vitetvén az utban le-vagatta,
kinek Répa nevii faluban 16tt
temetése. Ugyan azon esztendd-
ben a’ Térok és Tatar Erdélyt
rutul égette és dulta; kiknek jé
idején a Felséges Romai Csaszar
Hadi F§ Generalissat, Gréf Mon-
ticuculit egy jeles Armadéaval

+L1

1660. 2. Gjri Rakocy Sedmiih. knj¥e ellenekbe kiildte.
ed Turka wbitce poranén w wara- 1. Rdkdczy Gyorgy a toroktdl csatd-  1660. 1I. Rékéezi Gyorgy Erdélyi Fe-
diné vm. ban megsebesiil és Vdradon meghal. jedelem, maga kevés szamu ha-
2 Item Turek weliky Waradjn dobyl. Item a torck bevette Nagyvdradot. daival Gyalu és Fenes kozott a’
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1661. Nowe Zamky Turek welku
zafi

stfelbu a ssturmem 27.

Accordem dostal

Ersekajvdrt a torok nagy dgyedssal,
rohammal szeptember 27-én bevelte.

Térokkel meg-harczolt ; 22. Maji.
holott minekutdnna maga kezé-
vel egynéhany Toérokot megolt
vélna, maga-is négy sebekbe
esett, és Varadra menvén, azok

miatt 7. Junii. meg hélt a’ var-

ban.

Tsmét: Ali Bassa meg-szallya Varadot

13. Junii, mellynek két bas-
tyait porral fel-vetteti: a’ benne
valé kevés nép-is igen megerd-
telenedvén, a’ varat fel-adgya
27. Aug. kiket a’ T6rok el-botsat.

1661, Sz. J6b varat feladjak a’ Torok-

nek. A’ Tatédrok nagy rabldst
tésznek Erd. és Magyar Orszig-
ban.

1662. J6 emlekezetli Méltosagos Grof,

Esterhazi Laszld, a’ Varadi belsd
var kapu el6tt vitéziil el-esett
egynéhdny {6 szolgival egyiitt.

Ismét: 6. Augusti. Egész Magyaror-

szdgban olly arvizek voltak,

hogy sok helyeken Falukat ron-

tottak, ki miatt ember, marha

- és mezdbeli sok kar esett, kit

ember ki nem mondhat, sét
hegyek-is le-szakadtak.

Iamét Kemény Jénos Kutsuk Bassa-

val meg-iitkozik, de a’ viadalkor

' lovardl le-esvén, el-tapodtatik.

[k PET
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Ismét: A’ Torok és Tatar nagy haddal
jének Magyar Orszagra, kik sok
ezer embereket Morvabol elvisz-
nek.

Ismét: Ersekujvart a’ Torok megvészi.

1664. 1. Augusti. a’ Felséges Romai
Csészér. Hadi 6 Generalissat
Grof Monticuculit, a’ Torok ellen
botsatvan, Szent Gothardnil a
Victoridt megtartya, az holott
1200. Torok veszett-el, és akkor
20. esztendeig valdé frigyet ko-
tottenek.

Ismét: Lévat és Nitrat General Sonches
nagy Viectoridval viszsza vészi.

Tsmét: Decemberben iistokos tsillag
tdmad, melly Januariushan és
Februariusban-is lattatott. Is-
mét: Aprilisban-is Nap-keletre
egy lattatott.

1665. Leopold véara épiilni kezd.

Ismét: Grof Zerényi Miklos, a’ Horva-
tok Béannya, a’ vadészdsban egy
Vad Kantol meg-6letik.

1666. A’ Felséges I. Leopoldus Romai
Cséaszar, a’ Hispaniai Felséges
Kiralyi Infans Margarétaval me-
nyekez6t tart.
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1672. 73 74 Gsau Kostely w Vhijch
Ewangelitskym Stawam odgaté*
a Katolickym oddans.

* az evangélikus rendektdl elvétetnek és

1670. A’ Felséges Romai Csészar mezei
16 Generalja Spork nagy haddal
kiildetik Magyar Orszagba, kit6l
az erls helyekbe és varosokba
praesidium szallittatik.

1671. A’ Kassai Citadellat kezdik épi-
teni.

1671. Nagy Comissio tartatik Poson-
ban a’ felhdboroddsnak meg-
visgalasaért, holott sok Neme-
sek arestoma-is vettetnek.

Ismét: Grof Nadasdi Ferentznek Béts-
ben, Zerényi Péternek és Frange-
pannak Bétsi-ujvarban, Taten-
baknak Grétzb&, Bdnis Ferentz-
nek Posonba fejek vétetik.

1672, 73. 74, Magyar Orszigban &’
Templomok a’ *Catholicusoknak
adattatnak.

Ismét: A’ Meltosagos Grof Copp és
Esterhazi Pal, megint nagy had-
dal j6nek fels6 Magyar Orszagba.

1673. A’ TFelséges Romai Csészarné
meg-hal.

Ismét: Minden 16v6 szerszdm és mu-
nitio Eperjesrdl, Bartfardl, Sze-
benbdl Kassara vitetik. Az Eper-
jesi bastyak a’ kéfalig, N. Banyan
a’ f6ldig rontatnak-le.

TIsmét: 17. Octobr. A’ F. R. Csdszar
- masodszori menyekez6i solenni-

B
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tast tart az Inspurkbéli Austriai
f6hertzegnével Claudia Felicitas-
sal.

1674. 22. Aug. Kassa vérosinak fele
meg ég.

Ismét: Banfi Dienesnek Erdélyben feje
vétetik.

Ismét: 1674 és 75-ben minden Varosok-
ban Catholicus Magistratusok té-
tetnek.

1675. A’ Felséges Romai Csdszar két
jeles Victoriat tartott-meg &’
Francziai Kirdly ellen. Az elsé
hartzban ama’ hires Franczia
Generalis Thurenne el-vész, Fs
a masodik hartzban General
Krequi egész armadaja meg-
veretik.

Ismét: Treviris virosa-is ez utdn ost-
romal megvétetik.

1676. 12. April. Szepesben és Liptosag-
ban ki mondhatatlan nagy ho
esett, ki sok hazak fedelét le-
rontotta.

Ismét: Sok helyeken Virosokban ¢és
Falukban, a’ tiiz miatt, nagy
karok esnek.

Ismét: A’ Németek sok Jokat visznek-
el Debretzen.

Ismét: A’ F. R. Csaszarné Clandia Feli-
citas meghal.
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1678 dne 25 Julij Geho Jasnosti
Cysaiské Syn se narodil Jozeffus
Jacobus Johannes ete.

Item Francisskus Rékocy kniZe vmi.

Item: 31. Augusty Zilina wyhotela.

Auguszius 31+én Zsolna kisgett.

1677. A’ F. R. Csiszarnak harmadszori
menyegzbi solennitasa tartatik
Passauban a’ Felséges Neubur-
gumi Eleonora-Magdalena-The-
resia Hertzegnével.

Ismét: A’ Mélt. Fejedel. Rakéczi Fe-
rentz meg hal.

1678. 25. Jul. Sziiletik az Ertz Hertzeg, -
Josephus-Jacobus- Johannes-Ig-
natius-Antonius-Eustagius.
[Fejedelem Rékécezi Ferentz meg
hal].

Ismét: A’ Kurutzok Frantizidkkal és

- Lengyelekkel nagy szdmosan j6-
vén Eperjes ald, a’ Hostattyat
eléretik és a varost 16vik, azutan
a’ Banya varosokra iitvén, mind
aranyban és eziistben nagy pré-
dat tésznek, és sok derék varos-
béli embereket magokkal elvisz-
nek, kiket nagy summaban meg-
sartzoltatvan, ismét elbotsata-
nak.

" Ismét: A’ Kurutzok Kis-Szeben véro-

sat, és tobb helyeket, kastélyo-
kat és Falukat felprédalnak, sok

- marhdkat el-hajtanak, és nagy
kérokat tésznek.

Tsmét: Rettenetes nagy doghalal vélt
felsd és alsd Magyar orszagban,
ugyannyira, hogy sok Faluk
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1680. Groff Pawel Esterh. w Ssopr. na
Rakossy za Vher. Palatin. wywol.

emberek-nélkill majd pusztin
maradtanak, Bétsbenis akkor
kozel 20000 ember megholt.

Ismét: 3. Sept. Az Kurutzok Birtfa
varosat héstattyaval egyiitt,
minden béhordott élettel fel-
égetik.

| Decemberben. Nagy és példa nélkiil

valé iistokos tsillag az égen ta-
mad, a’ melly maga fényes suga-
raval tsak-nem 60. gradust el-
foglalt, és a’ kovetkezend§ esz-
tendSben Februariusig nagy 4l-
mélkodassal 1atszott.

Ismét: Debretzennek nagy része meg-
ég.

Ismét: A’ (Mélt.) Gréf Eszterhasi [!]
Pal Sopronban az Orszag Gyfilé-
sében Magyar orszagi Palatinussa
valasztatik.

Ismét: 9. December. A’ F. R. Csaszarné
Eleonora-Magdalena-Theresia, a’
Soprcni Orszag gytilésében, Ma-
gyar Orszag Kiralynéjava koro-
naztatik.

1681. A’ Duna vize igen megaradvan,
sok Falukat, emberekkel’ s bar-
mokkal egyiit el-ragadot.

1683. A’ Torok Csaszar nagy hatalma-
val jott-ki Nador-Fejérvarra, és
az 6 F6 vezére altal Béts varosat
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egynéhdny széz ezer emberrel
megszallotta, kinek taborat a’
keresztyének Armadaja Isten se-
gitségébdl 10. Sept. diadalmason
megverte; ugyannyira, hogy az
egész Artileriat és minden satorit
elhagyvan, sok ezereket az 6
legjobb vitéziben elvesztett. Arra
mindgyart a’ Keresztények Esz-
tergomot megszallottak, és sze-
rentsésen megvették. Hatvant
és Szétsént-is meg-nyerték.

Ismét: Nagy-Szombat varosa tellyes-

séggel elégett, e mellett egy-
néhany szdz ember-is a’ nagy
fustben meg-fuladott.

Ismét: A’ F. Lengyel Kiraly III. Janos,

1684.

1685.

az 6 egész Armadajaval felss
Magyar Orszagon Aaltal az &
orszagaba koltozvén, Krakoba

nagy triumphussal bément.

A’ Felséges Rémai Csészar F6
Armadaja egynéhany izben a’
torok ellen vitéziil triumphalt,
és Vissegradot, Vaczot és Pest
varosat el-nyerte.

13. Augusti. Esztergom alatt a’
Torokkel megiitk6zvén, Isten se-
gitségébll a’ Keresztyénség ti-
rumphalt, és nagyobb részét az
Artelleriaca elnyervén, azutan
mindgyart az & Felsége népe
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népe Ersek-Ujvérat meg ostro-
molvan, a’ Keresztyénségnek
nagy vigasidgara szerentsésen
meg-vette: a’ benne valé Pogany-
sagot tellyesseggel le vagvan.

Ismét: Nograd vara mennykd iitéstol
meg-gyuladvan, nagyobb része
el-romlott, azt a’ Tor6k pusztén
hagyvan, az & Felsége Vitézi
bé-szallanak.

Ismét: Kassa Varossa meg-vétele utan,
az egész Kurutzsiag & Felsége
Gratidjat amplectalta.

Die 1. Octobr. Sziiletett ez vildgra
Ertz-Hertzeg  Carolus-Venczes-
laus, kit Isten hoszszu égességes
élettel aldgyon meg.

Ismét: Szolnok és Sz. J6b varat 6 Fel-
sége népe szerentsésen meg-vészi.
Aradot pedig fel-prédalvan: nagy
nyereséggel viszsza tért.

Ismét: A’ véghetetlen nagy hatalma
irgalmas Isten a’ mi kegyelmes
Urunk &6 Felsége, es a’ meg-
eggyezett keresztyén Fejedelmek
fegyverét boldogitvan; Sz. Mi-
haly havdnak mésodik napjan,
harom felél valé kemény Ostro-
mok utén, hires Buda Varat (kit
boldog Emlékezetli Kiralyink
sokszor hiaba vittak) kézbe adta,
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ugy hogy a’ benne valdk, valakik
fegyverre nem koltek, mind
Rabbé estek, az szamtalan Va-
rosi kintsével egyiitt, Kiért &
szent Felségének neve aldassék
orokké.

Ugyan azon esztend6bé a’ Keresztyén-
ség a’ Pogany fogaibdl ki-vonta
Horvat Orszagban Czechinart,
Tigrert, Jolont, Alsé és Felss
Claviczet, Orakovist, Cnorra-
dot [ ?], Piispoki széket; Magyar
Orszagba pedig Colozzat, Ersek
széket, Simontornyat, Pétset,
Piispokiszéket, Csanddot Piispo-
kiszéket, Szegedet, ki mellett a’
nagy Isten segitségével a’ kevés

"J“‘:'L z ra z ’ 2
ﬁm szamu Keresztyénség a’ Pogény-
saggal meg-iitkézvén, sok ezeret

a’ Torokbé le-vagvan a’ tobbit
meg-futamtatta és nagy nyere-
séggel viszsza tért. Ez utan
Sziklost [!], Dardat, Kapusva-
rat-is el nyerték.

1687. 12, Aug A’ Keresztyén had Ts-
ten & sz. Felsége nagy jé volta-
bsl a’ Pogany ellen diadalmason
triumphalt, a’ holott Mohéts és
Sziklos kozott a’ F6-Vezért az 8

bé-santzoltatott taborabdl ki-

verte, az & Satorat, Cancellariat,
80. Agyut, szdma nélkiil sok

S
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1687. Geho Gas. Cysa¥fske Syn Aryknjze
Jozeff w Press* za Vher. K. kor.

* Pozsonyban

Munitiot és Profontot, Eszék
Varosaval egyiitt el nyerték.

Ismét: Generdl Diinevald Pétervarat,
Valpot, Posegat és Orakovitzet,
egész Sclavonidt a’ Toroktsl
elvészi.

Ismét: A’ Lotharingiai Hertzeg nagy
haddal jévén Erdélybe, minden
erésebb Varakba és Varosokba
a’ Felséges Romai Csaszéar Vitézit
bészallitja.

Ismét: A’ Felséges Ertz-Hertzeg Jo-
sephus a’ Posoni (Gyiilésben)*
Magyar Kirélysagra koronazta-
tik.

Ugyan azon idGben az hires nevezetes
Eger vara iszonyG nagy éhség
miatt annyira kinszerittetett,
hogy-magat minden Vér-ontas
nélkiill a’ keresztyénségnek fel
kelletett adni.

Eodem Anno: Munkats Varat-is meg-
vészik.

Ugyan azon 1688dik Eszt: a’ Nemes
Erdélyi Statusok & Felségének
homagiomokat letették. E’ mel-
lett a’ Varosokba és Vég-he-
lyekbe Praesidiuméat be vették.

Ismét: Székes-Fejérvart a’ Keresztyd-
nek éhség altal megvészik a
ToroktSl a’  holott talaltatik




130 4gyu, sok lové szerszam,
és munitio. Azutan a’ Méltésa-
gos Generalis Grof Karafa Uram
6 Nagysga, maga hadaval a’ 6
tdbor felé menvén, Lippa véro-
sit ostrommal megvészi, a’ benne
léviket, kik a’ varba hamarsag-
gal nem szaladhattak, levagatja;
azutan a’ vérat nagy tiizes lap-
takkal és szornyl nagy agyu
16vésekkel megrettentvén, gra-
tiara ’s disgratiara fel-adni kén-
szerittette, az  Aszszonyokat
gyermekeikkel Tomosvar-felé ki-
sertetvén, a’ fegyver foghaté
Torokot vagy 2000-ig rabul vitte.
Talaltatott benne 100000 k§ s6,
sok 16v§ szerszdm és munitio, és
igy ez a’ Véghely-is Isten jévol-
A C tabol a’ Keresztyéneknek kezek-
B ) hez jutott.

, . : N lsmét Illok varat Tot orszagi Vég- 2
' _ ' ' o . ’ o : helyet a’ F. R. Csészér Urunk =~ .7
' o ' . ’ Armadidja szerentsésen megvé- i

szi. Azutédn ismét 6. Sept. Az Ur

Isten 6 szent Felsége kegyes j6-

voltabdl a’ hires és nevezetes

Belgrad avagy Nandor-Fejérvar,

a’ F. Bavariai Hertzeg Com-

‘mandoja 4ltal véres ostrommal

_ megvétetik. A’ meg-lévén; a’

- Térok nagy rettegéssel Vég- -

0LZ

Eht
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Szendrébdl-is éjjel ki-koltozott,
mellybe az 6 Felsége népe tsak
hamar bészallott, és a’ varost
jobban meg-erdsitette. Azonkép-
pen a’ Felséges Badensis Hertzeg
Lajos Bosznaban szép Victoriat
nyert, holott 4000 vitézivel a’
Torok tabort egészen felverte,
4000 Torokot le-vagatvan, 2000-
et rabul vitt, a’ t6bbit meg-fu-
tamtatvan, az egész Tabor énékie
prédara jutott. Azon gyé8zede-
lemmel az egész Bosznasagot &
Felsége hatalma ald vetette.

1689. Nagy Sziget varat a’ Kercsztyé-
nek éhséggel meg-vészik a’ To-
roktél.

Ismét: Brassé varosa egészen, Nagy-
Szombat pedig félig meg-ég.

Ismét: A’ Frantzia Kiraly az Imperiu-
mot pusztitvan, Vormatiat, Spi-
rat, Oppenhenniumot, Heidel-
bergat, és mas sok varosokat,
falukat, klastromokat semmivé
tészi; mellyre nézve a’ Fels.
Tsészar népe a’ Confoederatusok-
kal egyiitt Kaysersvertat, Mo-
guntidt meg-szillvan, erds ostro-
mok altal meg-vészik.
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Ismét: A’ Fels. Ludovicus Badensis
Hertzeg, a’ Torokkel megiitkoz-
vén Nissandl, nagy gy6zedelmet
vészen; a’ holott a’ Toroknek
minden tédbori munitioit, élését
és hadi eszkozeit, Nissa és Vidin
varosaval egyiitt el-nyeri.

1690. 27. Jan. A’ Felséges Magyar Ki-
raly Josephus I. Rémai Kiraly-
sigra; a’ Felséges Csaszarné
Roémai Csaszarnésdgra koronaz-
tatnak Augusta véarosdban, a’
Fels. Csaszar Urunk jelen lété-
ben.

Ismét: Ama’ hires és erds Kanisa varat
a’ Méltésagos Gréf Bottyani
Adém és Gréf Zitsy Istvan 6
Nagysdgok Generalissaga alatt
lev6 Vitézinek erds téli idében
valé megszallasokra fel-adgyak
a Torokok, a’ holott 66. dgyu,
és sok munitio volt.

18. April. A’ Felseges Lotringai Hertzeg
Béts-felé valé utazdsaban, Velsz
véarosédban, egy fojté fluxus altal
e’ vilagbol ki-milt.

Ugyan 1690. eszt. 15. April. A’ Mélt.
Erd. Fejedelem I. Apafi Mihaly

" szép tsendes halallal e’ vilaghdl
ki-mulik Fogarasban, életének

~o': 0 58dik, birodalménak 29-dik eszt.
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‘Ism:

1691.

Kinek Fejedelmi Székibe succe-

dalt az 6 Fia II. Apafi Mihaly

Kegyelmes Urunk.

Nissa, Belgrad, Vég Szendrd és
Lippa megint a Térok hatalmaba
estek.

Sok helyeken nagy f6ld indulé-
sok ’s rémiilések voltanak.

Ismét: Varadot a’ Keresztyének sok

izben igen meg-szorongatvan,
kivaltképpen 1692 esztend: valé-
ban erds megszallasok és vivasok
altal kénszerittetnek a’ benne-
valé Torokok fel-adni 5 Junii.

Ismét: Belényest-is feladjak a’ T6rokok.

1693.

Generdl Haister Boros-Jendt és
Vilagosvart meg-vészi a’ Torok-
t61.

Ismdét: 19. Octobr. A’ Tatar Pogénysig

1694.

Gyula tajan nagy hirtelen fel-
itvén, a’ Berettyé koérnyékén
Bihar-Varmegyében szerteszély-
lyel Debretzenig el-felejthetetlen
nagy vér-ontast, rablast, és ége-
tést tészen.

Febr. A’ Pogany Tatirsig Mol-
dova fel§l Erdélybe reménletlen
bé-robanvén Csik Székbé nagy
prédalast, kegyetlen rablast, és
égetést tészen.
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Ismét: Sept. A’ Keresztyének Pétervar-

dai séntzat a’ T6rok megszallvan,
és azt séntzal kornyiil-vévén,
16vésekkel és ostromokkal egy

" ideig keményen vijja, de annak

1695.

semit sem tehetvén, a’ mdodnél-
kiil val6 es6k miatt éjtszakanak
idején el-szall aldlla.

19. Jan. Gyulat a’ Torokok a’
nagy éhség miatt feladgydk a’
Keresztyéneknek.

Ismét: 6. Febr. A’ Torok Csaszar

Ismét: Sept. Lippara a’ Torok nagy

- amazoknak szertelen sokasiagok- '
. tol farasztatvan, maga is haldlos -

Achmet meghalvin, a’ battya-
nak IV. Mahometnek nagyobbik
fia Mustafa iilt a Csészari szé-
kibe.

er§vel véletlen rea itvén, meg-
vészi: a’ benne val6 kevés praesi-
diumot levagja, és onnét élésnek

_nagy sokasagit takaritvan-el,

fel-égeti ’s pusztan hagyja a’
vérost.

- Ismét: O Felségének Erdélyben 1évé

F§ Generélja Grof Veteranyi U.
Karansebes tajan azon Pogany-

saggal er8s hartzot tartott: ki ..

végtére kevés mnéppel egyiitt

ek
g
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1696.

sebekbe esik, a’ meg-maradt nép
Erdélybe viszsza mégyen.
7. Aprilis. Eperjes varosanak a’
fele tlizzel meg-emésztetik.

Ismét: II. Janos Lengyel Kirdly meg-

hal.

Ismét: Augustusban, a’ Saxoniai Hert-

1697.

zeg &’ Fels. Csdszar Armadajaval
egyiitt megiitk6zik a’ Torokkel,
mind két részrél valéknak nagy
karokkal: a’ holott tébb jeles
Officérekkel Generadl Heisler-is
elesik.

6. Maji. Kolosvarnak nagyobb
része szornyii tiiz altal kevés id6
alatt meg-emésztetik.

Ismét: 2. Julii. A’ Kurutzok véletleniil

feltamadvan, red itnek Tokajra
és Saros Patakra, és azokat éjt-
szaka alattomban el-foglalvan;
kik ellen 6 Felsége hada, és egy-
nehany Varmegye egytitt super-
veniadlvan, az el-foglalt helyeket
viszsza vészik.

Ismét: 15. Sept. A F. Hertzeg Frideri-

cus Augustus Lengyel Kirally
koronaztatik.

Ismét: Ezen Hoénapban Isten a’ Ke-

resztyéneknek a’ poganysagon
reméntelen nagy gydzedelmet
ad a’ Tisza mellett Szintanal;
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1698,

holott egynéhany tisztek a’ Jant-
sarsagnak nagyobb részével, és
tabori munitiokkal egyiitt ott
Vész.

Majusnak 12, napjara virradoé-
lag, Besztertzének a’ szine s
nagyobb része meg-ég.

Ismét: 3. Sept. Brasséban nagy fold-

1699.

indulas lészen.

24. Febr. A’ Fels. I. JOSEF M.
Kirdly, menyegzbi solennitast
tart a’ Fel. Hannoverai Hertzeg-
nével VILHELMINA AMALI-
AVAL.

Ismét: A’ Rémai Csaszar 6 Felsége és a’

Térok birodalom kozott 25. esz-
tendeig-valé Békeség kottetett.

Ismét: A’ Lengyelek, Muszkak ¢és Ve-

1700,

lentzésekis a’ Torokkel meghbé-
kélnek.

29. Octobr. A’ Felséges 1. JOSEF
Magyar Kiralynak Ifju Ertz
Hertzegje sziiletik: Leopoldus-
Josephus-Johannes-Thaddaeus-
Narcissus-Antonius-Ignatius-Xa-
verius-Philippus-Nerius.

Ismét: 1. Nov. I1. Karoly Spanyol Ki-

1701.

raly meghal.

Laopoldus-Josephus Ertz Hert-
zeg meghal.
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Franciscus Rékéey, de TFelss
Vadész, etc. Réadila Patentem
z Polssté poslanym, Vherske
zemé Obywatelam o predsew-
zetj swém, a Porozumenj s Kie-
stianskymi Knjzety oznamiti,
zatjm pak wibec wydati Manifes-
tum a w ném wssemu Swétu
Kiestianskému wznamost vwesti,
ze gako predessle slawnj Vherské
zemé Obhageowé, P. P. Bathory,
Bethlen, Boéskay, Rakoczy, T6-
kélyi proti Domu Rakauskému
z slussnjch pijéin  powstawati
pfinuceni byli Tak y Geho
Oswjcen. KniZecy powstati pti-
nucena byla z ptjéin XXI znj-
chito prednégssj gsau: Kra-
lowstwj Vherského odstarodawna
swobodneho na dédiéné obra-
cenj;

1703. Geho Oswjcenost Knjzecy P. P.  1703. Franciscus Rakécy de Fels

Vadéasz ete. fejedelem &fel-

~ sége Lengyelorszagbdl bekiil-

dott patensével, a keresztény
fejedelmekkel egyetértésben
tudomasara hozni Magyaror-
szag lakossaganak azt az el-
hatarozast, majd pedig egy-
altalan Manifesztumot kiadni
kegyeskedett, amelyben az
egész keresztény vilagnak tu-
domaséra hozza, hogy mint
Magyarorszag foldjének haj-
dani dicsG védelmezdi, Ba-
thory, Bethlen, Bocskay, Ra-
koezy, Tokolyi urak az auszt-
riai hdzzal szemben alapos
indokok miatt felkelni kény-
szeriiltek, ugyanigy Onagy-
saga is felkelni kényszeriilt
XXI oknal fogva, amelyek
kézil az elsbb valdk a kovet-
kez6k: az 6sid6k 6ta szabad
magyar kirdlysag 6rokos tar-
tomannya alakitdsa: Az

Ismét: 8 Jun. Kassin a’ Jésuitdk Colle-
giumok és Templomok Kovats
utszaval egyiitt elégtenek.

1702. Wilhelmus az Angliai Kirdly
vadaszasban lovastdl el-esvén,
19 Mar. ¢’ vilighdl béldogul ki-
mulik.

Ismét: Kanisa, Patak, Eger, Varak
el-hanyattatnak.

1703. Rémaban sok izben Foéldindulé-
sok véltanak.

Ismét: A’ Keresztyének kozott nagy
hadakozas.
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Swobody od Kréle Ondrege,
Magnatiim, k swobodnému pow-
stdnj proti Kralim gesstoby
Zakony Kraginské prestupowali
vdélené, a odewssech aZ posawad
Krald potwrzowané, na Press-
purskem Rakossi zrussenj a
wymazanj, Vherského Narodu
zlechéowanj, cyzyho pak pied-
stawowanj : onehdagssjho pokoge
bez pritomnosti Vherskych Pani,
s Turkem dokonanj: Komory
Vherské od Dworanské Ra-
kausske potlatowany: Kragin-
skych Zakont prestupowanj Swo-
bod zmenssowanj: statkit od-
cyzowanj: handla zastawowanj:
nesnesitedInych Porcyowych
gwanti, impozycy, exekucy, ak-
cyzu, tficatkl rozmnozowanj:
Nabozenstwj swobodného turbo-
wéanj: Pressowska exekucy aZ y
G. Oswj. Knjzecy potupné po-
lapen Cyzozemskemu Prawo pod-
maneénj.

1703/1704/1705. Geho Oswjcenosti Knj-

Zecy, prediwnym zptsobem do
dewacye se oddali netoliko Sed-
mohradské temér wssecky Zdmky
a Mésta, ale y hornj Vherske
y Banské y dolnj mnohé Mésta
a Zamky prepewné, gako Bardé-

g g e

Endre kiraly éta valé kivalt-
sagok a magnasok részére a
szabad felkelésre a kiralyok
ellen, amennyiben az orszé-
gos torvényeket megszegik
[s e kivaltsigokat] eddig a
kiralyok megerdsitették, a po-
zsonyi rakoson megsziintették
és eltorolték, a magyar nem-
zet lekicsinylése és az idegen
el8térbe helyezése: a torokkel
valé nemrégi béke megkdtése
a magyar urak jelenléte nél-
kiil: A magyar kamara elnyo-
méasa az osztrak udvari altal:
az orszagos torvények atha-
gasa a szabadsigok csokken-
tése: joszdgok elidegenitése:
a kereskedelem megallitdsa:
az elviselhetetlen porcidk, im-
poziciék, exekuciok, addk,
harmincadok elterjesztése: a
szabad vallas tonkretétele: az
eperjesi exekuciéval egészen
Fejedelem Sméltosiganak
becstelen lefogasa és kiilfoldi
jog alé helyezése. A fejedelem
6nagysaginak csodalatos mo-
don hatalméaba adtak magu-
kat nemcsak az erdélyi Osszes
varak és varosok, hanem a
fels6magyarorszagi, a banya-
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gow, Lewote, Pressow, Kossjce,
Debrecyn, Mutikaé, E¢ed, Muran,
Vngwar, Orawsky, Spissky Nit-
ransky Zamek, tez Satmar, Yager,
Lewice, Nowé Zamky, Zwoleno
{1}, Lietawa, Wrssatec Zniew,
Bognice az y Plaw Ost¥jz [ 7], Ssa-
s8in, Holj¢, Trnawa, Skalice etc.
Kdezto y welike porazky lidu ne-
pijtelského se stali, k tomu né-
kolik tisyc z nich, w Trnawé,
w Modie a wokolnjch Méstach
gakymsi gegjch wlastnjm na-
kazenjm bjdne zahynulo: A
wssak Modra, Pezynek, a S8 Gif
pirjéinan gegich k hroznému
wypalenj a k newyprawitedlnému
zkazenj piissli. Skalica pak pred
mnohymi ohniwymi Pumami
piediwné zpocaté zachowana,
zatjm [Akkordem] wzata a
zbofenjm Zdi od lidu Moraw-
skeho zlehéena gest.

Lid Vhersky, témto ¢asy od ne-
piatel za nic pokladany, Casto
exkursye do Rakus, y do Mo-
rawy [!] ¢inil, a to barbaské
vkrutenstwj které nad newol-
nymi Vhry kdekoli postjZenymi
prokazowali kdyZ gich za Ziwa
z kuZe brali, k Stromdm pfi-
wazanych palili, mrtwjch z Hro-

varosok és sok alsémagyar-
orszagi vérosok és igen erds
varak is, mint Bartfa, Lécse,
Eperjes, Kassa, Debrecen,
Munkécs, Ecsed, Murany,
Ungvér, Arva, Szepes, Nyitra
vara, ugyszintén Szatmér,
Eger, Léva, Ersekujvar, Zoé-
lyom, Liétava, Podhragy
[Oroszlanké ?], Znid, Bajmoée,
egészen Detreks [?], Sasvar,
Halics, Nagyszombat, Sza-
kolca ete. Ahol is az ellenséges
nép nagy vereségei torténtek
s ehhez néhany ezer koziiliik
Nagyszombatban, Modorban
és a kornyékbeli helyeken
valamilyen sajat romlas Kko-
vetkeztében nyomorultul el-
pusztult: Espedig Modor, Ba-
zin és Szentgyorgy az 6 okuk-
bél szornyen kidgettetett és
kifejezhetetlen romlés érte
6ket. Szakolca azonban sok
tiizes bomba el6l kezdetben
csodélatos médon megmene-
kiilt, azutan [akkorddel] el-
foglaltak és falanak lerombo-
lasdval a morvai nép besa-
rolta.

A magyar nép, amelyet ebben
az idében az ellenség semmire
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bt wytahowali a nebo w nich
sekali, a palili, y giné hrozné
wécy neywjce pomocy Garu pa-
chali, téZz ohném a meéem mstil,
zwlassté ktery byl pak pod
sprawu Geho M Pana Ocskay
Laslawa.

v_ 1705. Geho Yasn Cysaf. Laopoldus L

65 wéku sweho s swétem se
rozleu:

1705 in Septemb Drzan byl pti Se-

¢anich Conventus Generalis Con-
foederatorum Hungariae, na
némz Geho Oswjcenost Knjzecy
P. P. Franciscus Rakozcy [!],
odewssech Stawl a Radi Dux
Hungarorum, gest Solenniter
wyhlassen, Geho pak Oswice:
Pan Groff Bercsény Miklds de

1705.

1705

valénak tartott, szerencsés
betéréseket  hajtott  végre
Ausztridba és Morvaba, és azt
a barbar kegyetlenséget, amit
az artatlan magyarokon min-
dig és mindeniitt elkovettek,
amikor élve lenytztdk a bd-
riikket, fadhoz koétozve égették
Sket, a holtakat kidstdk sir-
jukbdl vagy kozéjik csaptak
és égették Gket és mas bor-
zalmas dolgokat cselekedtek,
szintén tiizzel és karddal szin-
tén megbosszultak, killonésen
akik Ocskay Laszlé vezetése
alatt voltak,

(5. Maji.) A’ Fels (I) Leopol-
dus (Rém) Csaszar meghal,
életének 65.

szeptemberben. Szécsény mel-
lett Conventus Generalis Con-
foederatorum Hungariae tar-
tatott, amelyen Franciscus
Rékécezy fejedelem Snagysaga
az Osszes karok és rendek al-
tal Dux Hungarorum solenni-
ter kikialtatott Gréf Beresényi
Miklés de Székes énagysaga

1705. (5. Maji.) A’ Fels (I) Leopoldus

(Rom) Cséaszar meghal, életének
65. (birodalménak 47.) esztende-
jében.

Ismét: Tokaj és Szathmar varai el-

hanyatnalk.

18. September. A’ Magyar
Orszagi Szabadsigért fegyvert
fogott Statusok Szétsénynél vald
Conventusban 1jabb hittel-valé
Confoederatiot, és szbvetséget
egymas kozott tévén, a’ Méltod-
sag. Fels§ Vadaszi Rékétzi Fe-
rentz Erdélyi Fejedelem, megye-
zett akaratbdl valasztatott azon
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1705.

Ttem:

1706.

Székes, w Hlawnjm Generalstwj
gest vtwrzen; Confoederacy se
stala, Swoboda trogjho naboZen-
stwj w celem Krilowstw]j gest
nawracena, Stawowe w Nabo-
Zenstwj pratelskym sptisoben se
dokonali, a gisté Commissari z
trogjho naboZenstwj k nawricen;j
a neb wyméfenj nowych Koste-
Iaw, ktefjmzby pfinalezalo zpo-
radali.

Geho Oswjcenosti Knjzecy P.
To6koli Imrichowi Panstwj Oraw-
ské, Likawské, Lietawské, Kez-
mark, Zilinu ete. a wssak G. O.
K. Pan Tokoli Imre pied swym
k Panstwj swému nawracenjm,
véiniw Testament w paméti
dobré, w Wjie w Krysta GeZjsse
z tohoto swéta se odebral, a
slawné pochowin gest.

G. Oswj; Panu Petroczy Ist-
vanowi Zemé Vherské Genera-
lowi, Kossecké y giné nawricené
gsau.

Mezy Domem Rakauskym, a G.
Oswjc. KnjZecy P. Réakéczy Fe-
renczem y Pani Confoederati Ged-
nénj Pokoge dosti dlauhé, wssak
daremni bylo, nebo hned po ar-

1705.

Ttem:

1706.

pedig f6generalissiagdban meg-
erdsittetett ; confoedericio
jott létre, a harom vallas
szabadsaga az egész orszagban
visszaadatott, a rendek barat-
sagosan megallapodtak a val-
lasban és bizonyos commissa-
riusokban a harom valldsbdl a
templomok visszaaddsdravagy
tjak kiszabdsira.

Thokély Imre fejedelem 6fel-
sége arvai, likavai, lietavai,
sztreesnoi, savniki birtokait,
Késméarkot, Zsolnat etec., mi-
vel felsége Thokoly Imre 6véi
el6tt a szdmara visszaadott
birtokokra testamentumot ké-
szitett, j6 emlékezetben, Jézus
Krisztusba vetett hitben e
vilaghdl eltdvozott és fénye-
sen eltemettetett.

Petréezi Istvan Onagysagh-
nak, Magyarorszig generali-
sanak kossai és mas |birtokai]
visszatérittettek.

Az ausztriai haz és Rakéczy
Ferenc &felsége fejedelem, va-
lamint a confoederator urak
kozott  eléggé hosszu  béke-
targyalasok voltak, de hidba-

Confoederatio vezérl6 Fejedel-
mének.

1706. Az Austriai haz és a’ confoede-

ralt Magyarok kozott Nagy
Szombatban a’ Békeség traktal-
tatott, de azonban hirtelen fegy-
verre kolt a dolog.
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misticium G. O. KniZecy Osttj-
hom dobywala a sstastné dostala.
General pak Rabbutin z Sed-
mihraddské Zemé wyssed mage
okolo 8000 Nemect a okolo 4000
Racti, Kossice 30. Septemb.
oblehl, a az do 11. Octob. do-
bywal, kdeito nepraiwé we dne
y wnocy z pul Kartan Zmazart
y z Kust stijlel a pres 400
ohniwych dwau centowych k
tomu y ginych menssjych Kuli,
y Kamenu welmi mnoho do
Mésta whodil awssak toliko ssest
osob zabil, z geho pak wogska
nékolik sto otrhanych a hladem
zmotenych vogakt vsslo a wjce
nez Tisye zahynulo, nebo Puss-
katj ktefj byli pod G. M. Panem
Bachmegyei Adamem Attollery
Knjzecy Vice Colonellem, oh-
niwymi y ginymi tez tak weli-
kymi y hustymi kolemi od-
powidati vméli, wogaey te%
kterych zpoéatku . toliko 600.
pod Commendu G. M. Péna
Colonella Radics Andrassa, bylo
pred samym pak nepfitele pri-
chodem, okolo 3000. s G. Mi.
Panem Vice Commendantem a
Colonellusem Ordodi Gydrgyem
zpofadano bylo. G. O. Knjzecy

valdék, mert a fegyversziinet
utdn rogtén a fejedelem
Onagysdga megostromolta és
szerencsésen bevette Eszter-
gomot. Majd Rabbutin gene-
ralis Erdélybdl kijéve 8000
németet és koriilbeliil 4000
racot birva szeptember 30-an
koriilvette Kassat és egészen
oktdber 11-ig ostromolta, ahol
is sziinet nélkiil éjjel nappal
kartécsokbol, mozsarakbdl
16tte és 400 kétmazsas bom-
banal tobbel, és szdmos maés
kisebb golydkkal és kovekkel,
varosba bedobva, de mind-
Ossze hat személyt 61t meg, az
6 seregébdl viszont néhiny
szdz rongyos és haldlra éhe-
zett katona megszokstt és
tobb mint ezer elpusztult,
mivel a Bachmegyei Adam
fejedelmi tiizér vice-colonellus
alatti puskasok tiizes és egyéb
ugyanolyan nagy és sfirfi go-
lyékkal felelni tudtak, és a
katondk is, akik kezdetben
csak 600-an voltak, Radics
Andras colonellus ar kom-
manddja alatt, az ellenség koz-
vetlen megérkezése elétt ko-

riilbeliil  3000-en, Ordodi -

Ismét: Esztergom vara a’ Fels. Ve-
zérl6 Fejedelemnek feladja ma-
gat, de a’ Magyarok kozott 1évg
Német Présidiariusok miatt visz-
sza-vétetik.

Ismét: General Rabatin Erdélybdl ki-
j6vén a’ Csaszdr Armadijaval
Kassat megszallya, de a’ Ma-
gyaroknak ditséretes magok vi-
selések miatt, aléla kételenitte-
tett elszallani.

Ismét: A’ Dundn-til-valé Magyar Ha-
dak Simeg varit megvévén, és
General Hajszter corpusit gy6-
zelmesen megvervén, magatis
elfogtak.

Ismét: Erdély Orszidga tjonnan Ho-
magiumat maga valasztott Fel-
séges Fejedelmének leteszi.

VEGE

[
12
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1707.

po odjti, nepfjtele, do Mésta
wessla, wssecko spatriti, zaopat-
riti, a tak zmuZile bogugicych
pametnymi penézmi Knjéckymi
y ginymi wéemi obdarowati
racila.

Mezy ginymi KnjZecymi, gest
také peniz weliky, na némZ po
gedné strané gest obraz a Titul
G. O. Knjzecy, podruhe pak
strané dwé Osoby, gedna s Wahu
a 8 Metem, druhd pak z nich z
noh snatymi Puty, a na Ruce s
Ptakem leticym: nad hlawami
gegjch gest napis Dimidium facti
qui bene cepit habet, pod nohama
pak stogj: Anno Libertatis Re-
cuperatae, 1703,

Carolus XXII. Kral Sswedsky
s Kralem Polskym Stanyslawem
péknau Confoederacy, s Kralem
pak Augustem staky pokog
véiniv, z Saské Zemé wyssel do
Slezske, a za nawracenj swobod
gegi y ginych w domu Rakaus-
keho nastawal, takie mnohych
Potentatt Legatowé, w Wratis-

Gyorgy vice-commendans és
colonellus alatt rendezddtek.
Fejedelem &felsége az ellenség
tavozasa utan bement a va-
rosba mindent megszemlélni
és elrendezni és az olyan fér-
fiasan harcolékat fejedelmi
emlékpénzekkel és més dol-
gokkal méltéztatott megajan-
dékozni.

Mas fejedelmiek kozott van egy nagy

1707.

pénz is, amelynek egyik
oldalan a fejedelem &nagy-
sédga képe és titulusa van, a
masik oldalan pedig két sze-
mély, az egyik mérleggel és
karddal, a méasik pedig 14ba-
rél leoldozott bilincsekkel és
a kezén repiil§ madarral, fejik
felett felirat all: Dimidum
facti qui bene cepit habet, a
labuk alatt pedig ez 4ll: Anno
Libertatis Recuperatae, 1703.
XXII. Karoly svéd kiraly
Stanislav lengyel kirallyal szép
konféderaciét, majd Agost ki-
rallyal ugyanigy békét kotve
Szészorszaghbol Szilézidba ment
és annak szabadsagat vissza-
adva masokat is megvédett az
ausztriai hdzban, igyhogy sok
potentat legatus gyfilt Ossze
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lawé se sessli. Kométa wssak
w zemi té se vkazal na splsob
metly ssiroké, s literami gistymi.

Geho oswjcenost KniZecy, Pan
Franciscus Rékécezy prigev do
Sedmihradske zemé, za KniZe
gegj slawné gest potwrzen, a
titulem Gasnosti poctén.

Legacy Polska Moskewskd, Tu-

reckd slawné do Vher hornjch

ptissli, tez Vherskd kdworu

Moskewskémuslawné wyprawéna

gest. Kossice, nowym walem

basstami a wodau obehnané,

Nowé zamky, y giné pewnosti

welice spewnéne a zaopatfene

gsau.

Pan Geils, Dey Krile Y
pokog
CeLé Vherské zeMI,

Konec

Boroszloban. Majd ebben az
orszagban soprii formaja is-
tokos mutatkozott szélesen
biztos betiikkel.

0 fejedelmi felsége Franciscus Ra-
kéczy ur Erdélybe érkezve an-
nak fejedelméiil tinnepélyesen
megerdsittetik és a felséges
cimmel megtiszteltetik.

Lengyel, moszkvai, térok kovetsé-
gek érkeztek fényesen Felsd-
Magyarorszagra, ugyanugy fé-
nyesen kidllitott magyar ment
a moszkvai udvarhoz.

Kassat Gj fallal, bastyakkal és viz-
zel vették koriil, E‘rsekl’ljvért
és mas eréditményeket is igen
megerdsitették és ellattak.

Ur Jézus, adj kiralyt és békét
egész Magyarorszignak
Vége

£



menekiiltek — féként DrABIK — antikrisztusi képeket festettek az ,,ausztriai
hazrdl”, és szinte megszallottként biztak az erdélyi fejedelmek eljovendd eurdpai
hatalmaban. Kézben a két, s6t harom ellenségtsl szenvedd haza képe pdrhuzamo-
san jelentkezett magyar és szlovak irodalmi megfogalmazésokban, s ezek a két
kiilonb6z6 nyelven sziiletett miivek legtébbszér valéban csak nyelvileg térnek el
egymastél. A krénika megaldzott, bosszibél Ausztridt pusztité magyarjai
— Uhry — természetesen a szlovakokat is jelentették. Magyarorszag kirdlyai a
szlovakok uralkodéi is voltak, st ATTiLA és SzZVATOPLUK is ,,uhersky krdl”,
,»-magyarorszagi kiraly’” volt és a krénika végének nemzeti kiraly-dhajtisa meg-
felelt a Matyas halala éta ahitott nemzeti, azaz hazai uralkodd uténi vagyakozas-
nak, a szabad Budavar mindkét irasbeliségben fellelheté szimbéluméanak. A hun-
garus patriotizmus 6ntudatédban békésen megfért egymassal a Scythidbdl dicsé-
ségesen a Kérpat-medencébe érkezé honfoglalé magyarsig és a szlovakokat
keresztviz ald vezetd SZvATOPLUK vilaga, vagy a RARGozI zészldit felszentel§ és a
fejedelem iigyét haldlaig tamogaté KrMaN Daniel szlav tajékozédasn elképzelései,
hiszen mindez elsésorban a vallasszabadsagot eltipré Habsburg-rendszer ellen
iranyult.??

A szlovék kalendarium néhol eltéréen fogalmaz a magyartél. SzvaToPLUK
,,magyarorszagi kirdly”’ szlovdkokat vezet keresztviz ald — s ez az esemény a
magyar krénikdkban nem szerepel. Mig a szlovak szévegben Csapa kiralyfi
15000 emberrel indult vissza az Gshazdba, az egykort magyar kalendarium
15 000 magyart emlit. Mindebbdl nem helyénvalé messzemend kovetkeztetések
levonasa. A szinte egyediili olvasmanyként szolgdld kronikak csupan mérsékletre
intik a hungarocentrikus szemléletet, amely hajlamos egészen egybefonni, sét
azonositani a magyar és a szlovik kulturalis-irodalmi fejlédést a felvilagosodast
megel$z8 korszakokban, de ugyanigy a szlovakocentrikus szemléletet is, amely
viszont a korhoz képest tulzottan szokta hangsulyozni a szlovak nemzeti jelleget
és annak kiil6nallasat a magyartél. Az egyedi, sajatos szlovak mtivelédés fejls-
désének csirai kétségteleniil fellelhetSk a kalendariumokban, a nagyrészt szlova-
kul dolgozé zsolnai nyomda tevékenységében. Ez azonban szervesen illeszkedett
bele a tébb nemzetet természetesen magéba foglalé orszdg 16—18. szazadi ké-
pébe, amit lehetdség szerint az egykord szemléletnek megfelelden helyes értelmez-
niink. Ez az egykoru szemlélet pedig nem tekintette a hazai kulttrat sem magyar-
nak, sem szlovdknak, de a kett6t nem is azonositotta. A bi- s6t tri- vagy kvadri-
lingvizmus nem két vagy t6bb nemzet tudatos szellemi kapesolatainak szandékos
szolgalatdra alakult ki; ugyanigy a szlovék irodalomtérténetben ujabban hasz-
nélatos ,,biliteraria’ sem alkalmazhaté még erre a korra.?® A ,, hungarus patriotiz-
mus” fogalméanak éppen ezért egy ,literatura hungarica’ fogalom felel meg, ami

21. V6.: BornEMIsza Péter: Siralmas énnékém ... és a szlovak Egerrdl valo ének
(SmMré Tibor forditdsdban kozli Csanpa Séndor: Magyar—szlovdk ... i. m.
67—69. p.) képeit.

22. KrMAN a szlovdak nyelvet a tobbi szlav nyelv anyjdnak tartotta és ismeretes egy
kéziratos mfive is a szldvok eredetérdl: De Slavorum origine dissertatio e ruderibus

historiarum eruta. — Vo.: SZIKLAY Lészlé: A szlovdk irodalom torténete. 1. m.
147—148. p; TiBENSKY, Jén: Chodly a obrany slovenského ndroda. Bratislava 1965,
57—568. p.

23. V6.: CameL, Rudolf: Literatiry v kontaktoch. Bratislava 1972, SAV 44—76. p;
CumEeL, Rudolf: Literdrne vztahy slovensko—madarské. Bratislava 1973, Osveta.
10—12. p.
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nem jelenti az egyes nemzeti irodalmak egykord valdsaginak kétségbe vondsat,
csupan 16— 18. szdzadi megjelenési formajuk és gyakorlati érvényesiilésiik ponto-
sabb koérvonalazasat,2t miként ez esetben az Gsszehasonlité irodalomtorténetnek
sem kell egymastol idegen irodalomnak tekintenie példaul a magyar és a szlovak
irodalmat.

A szlovak kalendariumok szdvegében eléfordul a ,,pre$pursky rdkos és a
»Sopronsky rdko§”’ — Kifejezés. A rdkos szé a magyarorszigi orszaggytilések hely-
nevének a szlovak (cseh) nyelvben orszdggyillés jelentésben atvett valtozata.
A szlav eredettl szé igy keriilt vissza — magyar széhasznalat utdn — a szlav
nyelvekbe. Lengyeliil a rokosz sz6 a kiraly és a szenatus elleni fegyveres flkelést
jelenti, ami Nagy Lajos idején, 1380-ban fordult eld, s azdta tobbszor ismétls-
dott.2® A szlovak rdkod elsG adata Novakyrdl, 1568-bél szérmazik: abychme se na
rakoss hotowyly natry krale (= hogy Haromkiralyokra a rakosra = orszaggytilésre
késziiljiink), szdélasban pedig 1678-b6l: Po rade i po Rdko$i bijvajit Pant mudrejsi
(= Tanacs és Rakos utdn az urak {mindig] okosabbak), szdétari alakja 1679-re
mar $§nem =rdko§ — formaban szerepel.26

Kalendariumunknak ez az adata egy régebbi feltételezésiinkhoz latszik
— ha nem is végleges bizonyitékként — adalékul szolgalni. A szlovak népdalok
kozott ugyanis szerepelnek az egykori keresztes hadjaratok és a Rakos-
mez4 motivamai: az elesettet vioros keresztes palasttal takarjak be,?” s a Rékos-
mezdn lehet lerdzni a paraszti terheket.?® Az el6bb emlitett lengyel vonatkozassal
egyiitt ez arra enged kovetkeztetni, hogy a Rakos-mez6 a nemzeti orszaggytilések
fiiggetlenségi szimbdéluma mellett esetleg megérizhetett valamit a Dézsa-paraszt-
haboru emlékébél is, annak ellenére, hogy a népdalok a késéi lejegyzésig szdmos
véaltozast szenvedtek.??

Az egykori Fels6magyarorszag tobbnyelviiségét bizonyitjak a harom szlovak
kalendarium azonos hasznaléjanak tilnyomorészt magyar nyelvii bejegyzései
(szlovak és latin egy-egy esetben fordul el5). Az adatok kivétel nélkiil a mai
Szlovékia teriiletét emlitik. 1705-ben Tapolcsan, Vag-Ujhely, Podolya, Leopold,

24. Vo.: Kraniczay Tibor: 4 nacionalizmus elézményei a magyar irodalomban. =
MTA I OK. 1960. 7—23. p; TARNAI Andor: A magyar irodalomtirténeti hagyo-
mdny kialakuldsa. = Itk. 1961. 637—658. p; Kraniczay Tibor: Az irodalom-
torténeti szintézis néhdny elvi kérdése. = Itk. 1962. 59— 73; Kraniczay Tibor:
A nemzeti irodalom fogalmdrol. = Hel 1965. 3., 303—309. p; SZAUDER J6zsef:
A XVIII. szdzadi magyar trodalom és a felvildgosodds feladatai. = Itk 1969.
2-3., 131—156. p

25. ScamipT Vilmos: Bdthory Gdbor és Bethlen Gdbor viszonya a lengyel korondhoz. =

Szd 1887. 14—35., 97—120. p. Az adatra Esze Tamés hivta fel a figyelmemet.
Ezért és az egész dolgozat 1étrejéttében nyudjtott segitségéért eziton is kdszonetet
mondok.

26. MacHEK, Véclav: Etymologickg slovnik jazyka Eeského a slovenského. Praha 1957,
CSAV. 507. p. Az adatokat GrEGOR Ferenc bocsdtotta rendelkezésemre, amiért
ezuton is koszonetemet fejezem ki.

27. Vo.: KAFER Istvan: Pest-Buda a szlovdk népkiltészetben. = Budapest. 1967. 8.,
22. p.

28. KOII.)LAR, Jén: Ndrodnie spievanky I —I1. Bratislava. 1953, SVKL. 1. 652. Panitina,
panstina, ty tvrdd panStina / nech ta Parom vezme, idem do Budina. / Idem do
Budina na to Rdkos pole, / tam strasiem zo seba sedliacke mozole = Urasdg, ura-
sdg, te kemény urasig, vigyen el az 6rdog, elmegyek Budédra. Elmegyek Budéra,
arra a Rdkos-mezoére, ott lerdzom magamrél a paraszti ny{igéket.

29. Csanpa Séndor: A tordkellenes . . . i. m. 65. p.
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Sejte, Levard, Kassa, Radvan, Priekopa helységnevek szerepelnek. Priekopa,
Turécszentmérton mai ,,eldvarosa” Ruttka hatardban azért kiillonosen érdekes,
mert a naptarak hasznaléja oda kiilte el katonajat, valészini tehat, hogy szlikebb
patridja Zsolna és Turéeszentmarton koérnyéke lehetett. Szolgija a kupaniczakon
aratta a réteket, az egyik ellensége, Pietrik Maityas edkriszét minden vétek nélkiil
meg verte és az Okrevt minden kdrtétel nélkiil be hajtotia. Van nyoma a bejegyzések
koézott a habortknak is. A priekopai hadi gyiilekezd mellett 1705. jinius 25-én
érkezett meg a lovhisz a seregbdl, a posszesszor augusztus 30-4n RB urral tdbo-
rozni indult, 1708. hovember 15-én pedig: K7 kellett Liptébul bujdosnunk, Lietha-
vara gyiittiink ; december 4-én: Yamnikra gyuttunk. Arrél mar a kovetkezo, 1709-
es kalendarium tuddsit, hogy januar 6-an A Nimet Révuczay passuson Liptoba be
gyiit, ez napokban renettes’ [ ] kegyetlen hideg volt anira [!], hogy sok embert hideg
meg dlte, majd januar 13-an: Siralmas bujdosdsbul haza gyiittem.

A kalendériumok haszniléja nem beszélt, illetve irt hibatlanul magyarul,
ami az aktiv tobbnyelviiség kovetkeztménye a 18. szdzad elején is. A kolesénds
nyelvtanulds természetes 6haj volt és sziikségszertiség abban az idében, és ma-
gyar—szlovak viszonylatban mindkét részrdl azonos intenzitassal folyt,?® a koéz-
nép koérében is, anélkiil, hogy ez az anyanyelv hattérbe szorulasat vagy késébbi
korokban méis hatranyait jelentette volna. Szdmos makarén népdal utal erre3!
s minden bizonnyal szlovak eredetd a Csinom Palké cimi dal csinom szava is,
ami megkozelitéen a ,tettre”, , férfias tettre” (8in = cselekedet, tett) adverbialis-
instrumentalis alakra vezethetd vissza, és csupan ezt a tanuldsi készséget példazza
MissoviTznak,?? a Rixdczi-kor jeles dramairdjanak megallapitisa a szabadsag-
harc el8estéjén, 1697-ben Trencsénben megjelent RuENTUS-féle Donatus latino-
hungaricus® bevezetGjében, hogy némely didkok a cseh Donatus® helyett magyart
kivantak, de azt nem lehetett kapni.?®

Az 1709-re 52616 18csei szlovak kalendarium?®® krénikaja sokkal kevesebbet
Orzétt meg az elgbbi lelkes beszamoldjabdl:

30. A magyar koltok, irék koziil is igen sokan haszndltdk a szlovik, illetve valamilyen
szldv nyelvet, példdul Bavass: Bélint, Rivay Jdnos, az egyébként is kétnyelviinek
tartott MaDAcH Gédspdr stb., stb. Vé.: MISIANIK — ECKHARDT — KLANICZAY :
Balassi Bdlint szép magyar komédidja. A Fanchali Job-kédex magyar és szlovdk
versei Bp. 1959, MTA ; EckaARDT Sdndor: Rimay Jdnos dsszes milver. Bp. 1955,
MTA 405—409., 411 —413. p. Az egykoru nyomdatorténeti bizonyitdsok alapjan
a szlovdk nyelv a szlovéklakta teriileteken semmivel sem volt elénytelenebb
helyzetben, mint médsutt a magyar, s6t a 18. szdzad folyamdn — a szdzad utols6
harmaddig — viszonylag tobb szlovak nyelvli nyomtatvany jelent meg Magyar-
orszdgon, mint magyar, a mai Szlovékia teriiletérél nem is szélva.

31. KoLLAR, Jén: I. m. TI. 248 —258. p.

32. Vb.: Esze Tamés: 4 kurucok Mdtyds-drdmdja. = Itk 1958. 6—18. p; Esze Tamés:
Missovitz Oyrus-drdmdja. = Itk 1964. 54 —59. p; MIrodt 11 338 —339. p.

33. RMK II, 1913.

34. REENIUS nyelvtana cseh (szlovdk) szovegekkel: Locse 1684; Knihopis. 14.831.

35. Carrovid, Jén: 1. m. uo.

36. Nowy Kalenda¥ Na Tento Rok po Slawnem Narozenij Pdna nasseho QeZjsse Krysta
M. DCC.IX. W kteremZto Mésyjcowé. . . ZloZen od Jana Neubartha Boleslawského Sl.
Wytijsstény w Lewody v Sam. Brew. Dédjcech. [1709]. RMK II 2370a; BorsA—
KAFER 725; Knihopis 6152.
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1703.

1705.

Item:
Ttem:

1706.

Ttem:

Ttem:

Ttem:

Ttem:

1707,

W Rzime a wokolnjech Cyrkew-
nych Méstéch nekolikrat hrozné
Zeme-Treseni bylo.
drie 5. Maji. Geho Yéasnost
Cysarska Leopoldus I. s tymto
Swétem se rozzehnal.
Tokag a Satmar zbofeny gsau.
die 18. Septemb. Stawowé slaw-
ného Kralowstwj Vherského, za
slobody Wlasti swé bogugjcy,
pri obécnem w Seceniech z hro-
maidenj, kdy negprwé piisahu
stwrzenu Confoederatiu slawné
véinili, Oswycene Knjze Fran-
cysska Rakoceho de Fels6 Va-
dész, skuteéné wywolené knize
Sedmohradske za Wudce tako-
weg Confoederatii gednomislné
wywolili.
Mezi Domem Rakauskym a Sta-
wy Confoederatii Vherské Pokog
potal se syce w Trnawé konati,
ale nenadalé gest pretrhnuty.
Gran, Péwnost, po ssest ty-
dnowém Oblezeni Geho Oswjce-
nosti KniZetské se poddal, kteij
wssak pro nachazegjcy se mezi
Vherskym Praesidium Nemcy,
opét Cysarskym se Piipogil.
General Rabatin oblehl Kossyce,
ktere wssak pro stalé obleZenych
Odporowani a pro pfiblizugicy
se Pomoc, zanechal.
Siimeg Vherské Wogska dostali.
Hagsterowu Armadu zbili, y
gého samého ulapili.
Sedmohradsks Zem Gého Oswi-
cenosti Knizetské, gako swému
wywolenému Knizeti, poznowu
Homagium uéinila.
Mnohé Désst, Baurky a Hromo-
biti na mnohych mjstech mnoho-
nasobné Sskody sptsobili.

Roémaban és a kérnyez6 egyhazi varo-

Ttem:
Ttem:

sokban néhanyszor borzalmas
foldrengés volt. Majus 5. napjan
Gfelsége 1. Leopoldus csdszar
ebbdl a vilaghdl eltavozott.
Tokaj és Szatmér elhanyatik.
Szeptember 18. napjin a diesé
magyar kirdlysig rendei, haza-
juk szabadsagaért harcolva, Szé-
csénynél kozos tandcsot tartot-
tak, amelyen legelGszor eskiivel
megpecsételt iinnepi Confoede-
ratiot hoztak létre, a méltésagos
Fels6 Vadaszi Rakoéczi Ferenc
fejedelmet, valdsagos véalasztott
erdélyi fejedelmet egyhangian e
confoederatio vezéréiil valasztot-
tak.

Az ausztriai hdz s a magyar confoede-

Ttem:

Ttem:

Ttem:

Item:

ralt rendek kozott Nagyszombat-
ban békekotés kezdddott, de
csakhamar félbeszakadt.
Esztergom erddje hat hétig tarté
ostrom utan a fejedelem Smélté-
sdganak megadta magit, de a
magyarok kozott levé német
prézididriusok miatt ismét a
csészariakhoz csatlakozott.
Rabutin generalis ostrom al4
vette Kassat, amit azonban az
ostromlottak allandé ellenallasa
és a kozeledS segitség miatt
abbahagyott.

Siimeget a magyar hadak elfog-
laltak, Heister hadat megverték
és 6t magét is elfogtak.

Erdély a fejedelem 6méltésiga-
nak mint vélasztott fejedelmé-
nek homagiumat ismét letette.

Sok esf, vihar és villaimcsapas szamos

helyen igen nagy karokat oko-
zott.

Szatmér utdn a szlovaksagra, is az elbukott szabadsigharc kovetkezményei
vartak, és megint csak az egész orszaghoz hasonlé médon drizte a remenyteljes
korszak emlékét. :
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Historicky pohl’ad zilinskych slovenskych
kalenddrov na dobu Rdkécziho povstania

1. KAFER

V zbierkach Széchényiho kniZnice v Budapesti sa nachddza v slovenskej a Geskej
odbornej literatire nezndmy %ilinsky kalenddr na rok 1708. To je jedinym kalenddrom
v Uhorsku, ktory presne sleduje udalosti povstaleckej vojny FrantiSka RAxécozimo I1.
Zostavovatel , Kroniky, zndmy privrienec RAxO0zIHO, superientendent Daniel
KrMAN vynechal z kroniky znaéné éasti dejin Uhorska, aby sa éim obsirnejSie mohol
zaoberat povstanim proti nendvidenému viedenskému dvoru. Protihabsburské
stanovisko Zilinskej tlaciarne malo uZ staré tradicie od é&ias pobielohorskych, ked
starsi Dapan zakladal tladiarenn v Puchove.

Zilinsk4 tladiareri hrala velku tlohu v povstani RAkGezIHO a inicidtorom celej
éinnosti tladiarne bol Daniel Krmaw, ktory okrem Kalenddra Rakécziho duchu vydal
zname diela Actus inaugurationis vexillorum, to jest Poswecowdni zdstav ..., dalej
pohrebnu kédzenl nad DADANOM ml.

Kroniku Kalenddra charakterizuje uhorsky patriotizmus, ostréa protihabsburské
nilada, a uhorsky patriotizmus je v samozrejmom sulade so slovenskym ndrodnym
pocitom. V KrRMaNovom texte sa spomina uhorsky kril SvAToPLUK, ktory ,,Slovdkov
k krestianskej vire privedl‘‘; namiesto ,,Madarov‘ levoéského madarského kalendédra
na ten isty rok uvadza ,,ludi‘‘ atd. Texty dvoch kalenddrov uvddzame paralelne.

Slovensky text obsahuje vyraz ,,pre§purky rdkos‘ a ,,8opronsky rako§‘. Slovo
,,rako8“ znamend miesto uhorskych snemov, tzv. Rékos-pole, a vo vtedajsej sloven-
¢ine, resp. Cestine slovo znamenalo snem. To je zjavnym doékazom, Ze v Uhorsku sa
uzival termin miestneho mena Rékos ako pojem snem. Prdvom sa dé predpokladat,
Ze su tu aj stopy velkého sedliackeho povstania Juraja DéZu r. 1514, ako aj v slovenske]
Tudovej piesni Pangtina a Rdko§ a v inych.

Uzivatel’ kalendédra bol typickym dvoj- alebo trojjazyénym obdanom uhorského
kralovstava, ktory nehovoril, resp. nepisal celkom spravne madarsky, hoci svoje
pozndmky napisal v tejto redi. V pozndmkach sa spomina vela miestnych mien:
Topoléany, Nové Mesto nad Vahom, Leopoldov, Kosice, Radvain atd., a najmé Prie-
kopa, lebo tam poslal do tdabora svojho vojaka.

Kalenddr je cal$im dodatkom tcasti Slovdkov v RAxdcziho povstani a vdZnym
upozornenim, Ze musime sa zaoberat celym povstanim ako spoloénou nédrodnou a
Tudovou tradiciou viacnarodného Uhorska.
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